
HỎI VÀ ĐÁP

 Và tôi vui mừng được ở đây một lần nữa tối nay trong sự
hầu việc Chúa chúng ta. Và bây giờ, nhìn thấy tất cả anh chị

em hạnh phúc và hát những bài hát xưa tuyệt vời này, tất cả
đầy dẫy thánh linh và vân vân, khiến chúng ta cảm thấy thực sự
dễ chịu.
2 Và chúng tôi vui mừng khi cố gắng dành một chút thời gian
tối nay để trả lời một hoặc hai câu hỏi. Chúng tôi đã làmmất khá
nhiều thời gian của anh chị em sáng nay, nhưng tôi hy vọng anh
chị em nhận được phước hạnhmà tôi vừa nói về nó. Nó là…Anh
em biết đấy, chúng ta có rất nhiều điều để nói, phải không? Và
chúng ta cómộtNgười đểnói về, đó là Chúa Jêsus của chúng ta.
3 Anh Teddy, nếu tôi muốn…nếu anh muốn, anh cứ ở lại trên
đâymột lát. Tôi được chobiết cómột đứa trẻ bị ốm trong tòanhà.
4 Và trước khi tôi bắt đầu điều này, chúng tôi đã dự lễ Tiệc
thánh (vì vậy chúng tôi muốn…không muốnmất quá nhiều thời
gian) và có lẽ làmột lễ báp-têm. Vàhọ…tôimuốn—để cầunguyện
cho những ai muốn được cầu nguyện trước, rằng điều này, để
cầu nguyện cho người bệnh trước, trước khi tôi bắt đầu.
5 Và bây giờ, nếu…Teddy, nếu anhmuốn, hãy chơi bài hát này,
DanhYĐại Tài GiờNàyỞGần.Và chúng ta sẽ gọi lênnhữngngười
đau và cầu xin các ơn phước cho họ ở đây. Bao nhiêu người ở
đây để được cầu nguyện cho tối nay? Cómột vài người chúng tôi
đã bỏ lỡ sáng nay. Nếu các bạn giơ tay lên, nếu các bạn…[Băng
trống—Bt.]…và nghe lời chứng đó, và ngợi khen Đức Chúa Trời
vì tất cả sự tốt lành của Ngài. Ngợi khen Đức Chúa Trời mà mọi
ơn lành tuôn trào. Đúng thế không?
6 Bây giờ, chúng ta sẽ bắt đầunhanh chóng vềnhững lời chứng
này ngay bây giờ, và chúng tôi sẽ cố gắng, hoặc, xin lỗi, dựa trên
các câu hỏi. Và tôi hy vọng rằng Chúa sẽ tuôn đổ các ơn phước
của Ngài theo—theo cách này.
7 Và bây giờ, đừng để tôi nói quá lâu về chúng. Anh Cox, tôi sẽ
kêu gọi sự chú ý của anh, anh và các chấp sự đang ngồi ở hàng
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ghế đầu, để ngăn tôi lại khi tôi…khi đến giờ cho chúng ta dự lễ
Tiệc thánh (anh em hiểu không?), vì tôi đã giữ họ quá lâu. Tôi sẽ
cố gắng đi nhanh nhất như tôi có thể. Và sau đó, nếu tôi không
hoàn thành chúng vào Chúa nhật này, thì tôi sẽ trả lời chúng vào
Chúa nhật tới; không, tôi sẽ cố gắng trả lời hết tối nay.

8 Chúng là những câu hỏi hay như vậy. Và tôi nói với các bạn,
hỡi các bạn, nếu đó không phải là sự phấn hưng và những điều
đang diễn ra, tôi muốn dành khoảngmột tuần cho những lời dạy
trực tiếp trong Kinh Thánh về…về Sáng thế ký, và Xuất Hành, và
Khải huyền, và vân vân, và—và chỉ cần có một—một thời gian
thực sự tốt. Tôi thích những câu hỏi sâu sắc về Kinh Thánh và
những sự dạy dỗ trong Kinh Thánh, miễn là anh em không sa đà
vào một số điều gì đó hoang đường. Chỉ ở ngay thẳng trong Lời
Đức Chúa Trời đơn giản, xưa, thuần khiết; Nó sẽ đưa anh em đi
thẳng qua. Anh em không tin điều đó sao?

9 Ồ, sáng nay, chúng ta đã cómột số—một số câu hỏi hay nhất,
một số trong đó về một trăm bốnmươi bốn ngàn người, họ là ai,
và họ sẽ là thành phần nào? Và—và về Cô Dâu. Và ồ, rất nhiều
thứ, và chỉ những câu hỏi thực sự rất sâu sắc. Và tôi đã còn một
vài câumà tôi đã không hoàn thành.

10 Bây giờ, tối nay chúng ta sẽ bắt đầu ngay tại đây về câu này,
và cầu xin Chúa giúp đỡ chúng ta. Và bây giờ, chúng ta không thể
mở Kinh Thánh. Chúng ta có thể mở Nó như thế này, nhưng cần
có Đức Chúa Trời đểmởNó thực sự cho chúng ta. Chúng ta có thể
kéo các trang. Nhưng trong Sách Khải Huyền, khi Giăng nhìn, và
ông thấy Đấng ngồi trên Ngai, và có…Ngài có một Quyển Sách
trong tay Ngài. Và không có người nào xứng đáng để lấy Cuốn
Sách, hoặc mở Ấn, hoặc thậm chí nhìn vào đó. Không có người
nào trên Trời, không có người nào dưới đất, hoặc không có người
nào bên dưới đất, hoặc không có nơi nào là—là xứng đáng. Và
ông đã thấy một Chiên Con, như Nó đã bị giết từ buổi sáng thế.
Và Nó đã đến và lấy Sách ra khỏi tay Ngài và mở các Ấn; Đó là
Chúa Jêsus Christ.

11 Bây giờ, tôi đã nói chuyện với một người trong tuần này, một
doanh nhân rất nổi tiếng trong thành phố, người đã nói với tôi
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về việc quay trở lại Châu Phi và Ấn Độ: anh ấy nói, “Tại sao, họ
vừa giết xongmột tướng người Anh ở nơi đó.”

Tôi đã nói, “Điều đó có liên quan gì đến tôi?”

Anh ấy nói, “Anh sẽ quay trở lại nơi mà tất cả những vụ
giết người đó đang diễn ra, cuộc bạo động chủng tộc đó, và vân
vân à?”

Tôi nói, “Chắc chắn, đó là nơi tôi cần đến, nơi Chúa muốn
tôi đến.”

Anh ấy nói, “Nếu họ giết anh thì sao?”

Tôi nói, “Ồ, nếu Chúa muốn tôi bị giết, tôi sẽ thật sự bị giết,
vậy thôi.”

Và anh ấy nói, “Ô, chao ôi!” Nói, “Anh Branham, anh không
nên nghĩ thế. Ồ,” nói, “tôi không quan tâm. Tôi nghĩ anh sùng
đạo, và tôi nghĩ anh là một người tốt,” anh ấy nói, “nhưng họ
thậm chí đã giết Chúa Jêsus Christ.”

Tôi nói, “Chắc chắn, đó là ýmuốn củaĐức Chúa Trời.”

Anh ấy nói, “Gì hả? Ý của Đức Chúa Trời à?” Tôi…Và người đó
đã đi nhà thờ (ông ấy gần bảy mươi), đã đi nhà thờ (ông ấy được
ghi tên vàomột giáo hội lớn trong thành phố này từ khi còn nằm
trong nôi), và đã lớn lên, và không bao giờ biết rằng ý muốn của
Đức Chúa Trời là Chúa Jêsus phải chết.

12 Ồ, tôi nói, “Anh ơi, Ngài đã bị giết từ buổi sáng thế, ngay từ
ban đầu. Ngài đã bị giết trước khi Ngài đến thế gian.” Đúng thế
không? Ngài là Chiên Con của Đức Chúa Trời bị giết từ khi tạo
dựng trái đất.

13 Chúng ta hãy dành một chút thời gian để thưa chuyện với
Ngài về các câu hỏi. Giờ đây, thưa Cha, chúng con không xứng
đáng và không thể, chúng con nhận biết, để mở Sách hay nhìn
vào đó. Nhưng xin để Chiên Con đến tối nay, Chiên Con của Đức
Chúa Trời đã bị giết từ buổi sáng thế, lấy những thứ thuộc về
Đức Chúa Trời và tặng chúng cho hội chúng. Cầu xin Đức Thánh
Linhmang những lời này, và xin cho chúng không phải là lời của
con hay lời của con người, nhưng xin cho chúng là Lời của Đức
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Chúa Trời cho mọi tấm lòng đói khát. Vì chúng con cầu xin điều
đó trong Danh Chúa Jêsus. A-men.

Câu hỏi đầu tiên tôi có ở đây (chúng tôi không thay thế chúng
hay bất cứ điều gì, nhưng chỉ giống y cách chúng đến), nó có vẻ
làmột câu hỏi rất hay. Đầu tiên, bao nhiêu người ở đây quan tâm
đến câu hỏi? Chúng ta hãy xem của bạn…Ồ, điều đó rất tốt. Miễn
là tôi biết.

15. Bây giờ. Con người khi chết có được lên Thiên đàng hay—
hay xuống địa ngục ngay lập tức, hay họ chờ đợi sự phán
xét?

14 Đó làmột câu hỏi rất hay. Và nó…sẽ xứng đáng được suy nghĩ
kỹ về nó, bởi vì đó là một câu hỏi khiến mọi người quan tâm,
người ấy sẽ ra sao khi cuộc đời này qua đi? Mọi người đều quan
tâm. Bây giờ, tôi, về phần mình, tôi—tôi sẽ không biết. Tôi phải
trả lời từ Kinh Thánh.
15 Cách đây không lâu tôi đoán một người phụ nữ vừa mới
thanh toán hóa đơn điện thoại năm mươi đô la từ Los Angeles,
khoảng ba mươi lăm hoặc bốn mươi phút, hoặc có thể lâu hơn,
cuộc gọi đường dài, cố gắng để tôi nói rằng việc cô ấy bỏ chồng và
kết hôn với người đàn ông khác là hợp pháp và đúng đắn. Tôi sẽ
không làmđiềuđó. Không! Tôi nói, “Không, chắc chắnkhông!”

Cô ấy nói, “Ồ, chồng tôi làmột tội nhân, còn người này làmột
Cơ-đốc nhân.”
16 Tôi nói, “Điều đó không liên quan gì. Chị sẽ là kẻ ngoại tình
chắc chắn hết sức.”

Nói, “Ồ, tôi bị bệnh lao, và tôi không cần thiết phải sống nếu
tôi không thể có được người đàn ông này.”
17 Tôi đã nói, “Chị chỉ mê đắm chứ không yêu, bởi vì chị không
thể, vậy thôi, vì đó là chồng của chị. Và chị thề sẽ sống với anh
ấy cho đến khi cái chết chia lìa anh chị. Bất cứ điều gì khác từ
đó, chị đang ngoại tình.” Và vì vậy, cô ấy cứ tiếp tục bám vào. Tôi
nói, “Thưa chị, không cần…”

Cô ấy nói, “Nếu anh chỉ nói với tôi điều đó thì được.”

Tôi nói, “Tôi sẽ không làmđiều đó.” Tôi nói, “Tôi…”
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Cô ấy nói, “Ồ, Anh Branham, chúng tôi đã tin tưởng rất nhiều
vào anh.”
18 Tôi nói, “Thế thì lắng nghe những gì tôi đang cố gắng nói với
chị. Tôi đang nói với chị Lẽ thật, vì tôi không thể nói gì ngoài
những gì Đức Chúa Trời đã phán.” Đức Chúa Trời đã phán điều
đó là đúng, vì vậy nó hoàn toàn chính xác như vậy. Hiểu không?
Tôi đã nói, “Đó là cách nó—nó được cho là như vậy, và đó là cách
nó phải như vậy.”
19 Và bây giờ, trong những câu hỏi này, đó là cách chúng tôi
muốn giống như vậy. Bây giờ, luôn luôn nghĩ…Bây giờ, ở đây,
anh em nhận ra, trong số ít người này tối nay, có thể có tất cả các
loại ý kiến khác nhau; và chúng tôi nghĩ rằng tất cả họ đều tốt,
mỗi người trong số họ. Ý kiến của anh em là tốt, và đó là một…
Nhưng bây giờ, những gì chúng ta làm, chúng ta phải có ai đó…
Giống như ngỗng, vịt, bất cứ thứ gì, mọi thứ ha-…ong, mọi thứ
đều có một nhà lãnh đạo. Nếu ong chúa chết, các bạn biết điều
gì xảy ra. Vịt đầu đàn chết, chúng phải kiếm một con khác. Đó,
chúng chỉ cần cómột kẻ lãnh đạo.
20 Và con người phải cómột người lãnh đạo; và Đấng Lãnh Đạo
làĐức ThánhLinh. VàĐức ThánhLinhđặt trongHội thánh trước
hết, là các sứ đồ, sau đó, các tiên tri, và vân vân.

Người nào đó đã nói cách đây không lâu, nói, “Ồ, Anh
Branham, chúng ta không cần ai dạy chúng ta. Khi Đức Thánh
Linh đến, chúng ta không cần bất kỳ ai giảng dạy.” Nói, “Kinh
Thánhnói rằng các ngươi không—không cần sự dạy dỗ.”
21 Tôi nói, “Thế thì tại sao cùngmột Đức Thánh Linh đã sắp đặt
trong Hội thánh các giáo sư, đấy, thấy đấy, và sắp đặt trật tự Hội
thánh?”Họ sẽ…Chúng ta phải có các giáo sư. Đúng thế.
22 Nhưng anh em không nên có bất cứ ai…Không cần phải dạy
anh em nói, “Ngươi chớ phạm tội tà dâm; ngươi không được thề,
và hãy lấy…” Anh em biết điều đó rồi. Chính lương tâm của anh
emvớiĐức ThánhLinhnói với anh emrằng làmđiềuđó là sai.
23 Nhưng bây giờ đối với sự dạy dỗ Kinh Thánh, cần có một
người nào đó được xức dầu bằng Đức Thánh Linh. Đúng thế. Và
Đức Chúa Trời đã thiết lập Hội thánh theo trật tự bởi các sứ đồ và
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tiên tri, và các ân tứ chữa bệnh, và các phép lạ, và vân vân. Ngài
sắp đặt Hội thánh theo trật tự và đặt để các giáo sư và vân vân
vào đó để hướng dẫn và chỉ đạoHội thánh của Ngài. Và sáng nay,
chúng ta, như chúng ta đã nói, Chúa Jêsus trên trái đất như Thân
thể của Ngài…Và ngay khi thân thể của Ngài di chuyển, nó giống
nhưmột cái bóng phản chiếu xuống trái đất. Nó sẽ di chuyển với
thân thể đó.

24 Bây giờ, nhiều người…Người Cơ Đốc Phục Lâm tin rằng khi
một người chết thì người đó đi ngay vào mồ mả và ở lại đó, linh
hồn, thể xác, và mọi thứ khác, cho đến khi phục sinh. Và họ…
Họ gọi đó là “linh hồn đang ngủ.” Ồ, điều đó ổn thôi. Tất cả đều
ổn miễn là họ tin Chúa Jêsus Christ và được tái sinh, điều đó sẽ
không làmhại họ. Nhưng bây giờ, theo Kinh Thánh, rằng khimột
người chết, nếu người ấy là một Cơ-đốc nhân, nếu anh ấy được
tái sinh, đầy dẫyĐức Thánh Linh, người ấy sẽ không bao giờ phải
đứng trước sự phán xét của Đức Chúa Trời. Hiểu không? Người
đó đi thẳng đến sự Hiện diện của Đức Chúa Trời. Và người ấy sẽ
không bao giờ phải ở trong sự phán xét, bởi vì người ấy đã rồi…
Thấy không?

25 Tôi không cần phải trải qua những gì Đấng Christ đã chịu
đựng cho tôi. Bây giờ, tôi là một tội nhân, nhưng sự phán xét của
Đấng Christ…Đây là—đây là toàn bộ được tóm tắt trong một vài
từ: Đức Chúa Trời phán, “Ngày nào các ngươi ăn, ngày đó các
ngươi chết.” Điều đó đã được lập.

26 Bây giờ, Đức Chúa Trời phải giữ Lời Ngài. Ngài không thể làm
gì khác ngoài việc giữ Lời Ngài, bởi vì Ngài là Đức Chúa Trời. Vậy
thì, Ngài không thể. Thế thì, Ngài…Anh em bị tách ra khỏi Đức
Chúa Trời. Sự…Và rồi, anh em sinh ra trong tội lỗi, được hình
thành trong sự gian ác, đến với thế giới nói dối. Vì vậy khi anh
em được sinh ra, bản chất anh em là một tội nhân. Vì vậy không
có gì trên đời anh em có thể làm về nó. Tôi không thể làm gì
để tự cứu mình hoặc anh em để tự cứu mình. Chính là những
gì Đấng Christ đã làm cho chúng ta trong Đức Chúa Trời, hay,
những gì Đức Chúa Trời đã làm cho chúng ta trong Đấng Christ.
Hiểu không? Ồ, không phải là tôi nghĩ điều này hay tôi làm điều
này, mà là liệu Ngài đã làm điều đó hay không.
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27 Ồ bây giờ, chúng ta ở trong Ngài. Thế thì Ngài đã đứng trước
sự phán xét của Đức Chúa Trời; Ngài đã nhận lấy sự phán xét. Và
Ngài, đấng trong sạch không tội lỗi, không biết tội lỗi, nhưng đã
trở nên tội lỗi vì chúng ta. Vì vậy chừng nào anh emở trong Đấng
Christ, anh em không bị phán xét. “Khi Ta nhìn thấy Huyết, Ta sẽ
vượt qua các ngươi.” Đấy, hiểu không? Chính là điều đó. Huyết,
giải thoát chúng ta.
28 Vậy thì, tội nhân không bao giờ…Tội nhân phải chịu sự phán
xét. Và sẽ không có gì ngoài sự phán xét này. Thật Huyết của
Đấng Christ giống như một—một vòng tròn hoặc một cầu vồng
bao quanh thế giới. Chừng nào anh em còn ở đây…NếuĐức Chúa
Trời có thể nhìn vào tình trạng của trái đất tối nay bằng cách nào
khác ngoài Huyết của Đấng Christ, Ngài sẽ hủy diệt nó trongmột
giây. Ngài phải làm vậy. Chắc chắn Ngài phải làm vậy. Đó là nơi
mà sự phán xét đang đến.
29 Bây giờ, nếu, hoặc, chừng nào có một người ở dưới đây, cho
dù người đàn ông đó có say rượu hay không, vàmột kẻ đánh bạc,
vàmột kẻ vô tín khủng khiếp, lòng thương xót củaĐức Chúa Trời
vẫn đền tội cho người đó. Và một người nữ, cô ấy có thể là, bất
kể cô ấy có thể là gì, một gái điếm hay bất cứ điều gì, Huyết của
Chúa Jêsus Christ vẫn chuộc tội cho cô ấy. Nhưng ngay khi linh
hồn của cô ấy rời khỏi thân thể này và cô ấy vượt ra ngoài điều
đó, cô ấy đã vượt qua lòng thương xót mà đến với sự phán xét.
Đức ChúaTrời đã phánxét nó rồi. Điều đó xong rồi. Cô ấyđã xong
việc. Cô ấy đã bị phán xét. Cô đã xét đoán…
30 Anh em tự xét đoán mình qua cách anh em đối xử với sự
chuộc tội đã sắm sẵn của Đức Chúa Trời, ở đó, cho tội lỗi của
mình. Hiểu không? Anh em tự xét đoán mình. Anh em không
nghĩ rằng Ngài công bình đủ để tha thứ cho anh em. Hiểu không?
Nếu anh em nghĩ rằng Ngài sẽ tha thứ cho mình, hãy thú nhận
những lỗi lầm củamình, vàNgài sẽ tha thứ cho anh em.
31 Thế thì bởi một Thánh Linh (chú ý) tất cả chúng ta đều được
báp têm trong một Thân thể. Và khi thân thể đó được Chúa làm
cho sống lại, sống lại từ kẻ chết, được xưng công bình, đang
ngồi bên tay hữu Ngài trong quyền năng và uy nghi trên Thiên
Đàng, thì những kẻ đã chết trong Đấng Christ cũng vậy, được ở
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trong Đấng Christ, và không bị phán xét, và sẽ sống lại trong sự
phục sinh.
32 Bây giờ. Nhưng khi chúng ta chết bây giờ—khi chúng ta chết
bây giờ, chúng ta đi thẳng vào Sự Hiện diện của Đức Chúa Trời
Toàn Năng trong một thân thể thuộc về trời. Nếu tôi gặp Anh
Neville ở trên đó, nếu cả hai chúng tôi chết bây giờ, trong một
giờ nữa tôi sẽ gặp anh ấy; Tôi sẽ nói, “Xin chào, Anh Neville,” nói
với anh ấy. Tôi không thể bắt tay anh ấy; anh ấy đang ở trongmột
thân thể thuộc về trời. Tôi có thể nói chuyện với anh ấy; anh ấy
sẽ trông giống như anh ấy ở đó. Tôi cũng trông giống như tôi vậy.
Nhưng chúng tôi có thể nói chuyện với nhau, nhưng chúng tôi
không thể chạm vào nhau, bởi vì chúng tôi không có giác quan
nào trong năm giác quan nhìn, nếm, cảm nhận, ngửi, và nghe.
Thấy không? Nhưng chúng ta sẽ bất tử, và chúng ta có thể gặp
nhau. Chúng ta sẽ sống trong những lãnh vực phước hạnh bên
bàn thờ của Đức Chúa Trời. Anh em há không biết Giăng đã nhìn
thấy những linh hồn dưới bàn thờ đang khóc, “Chừng nào, Chúa
ơi, chừng nào” để trở lại trái đất để đượcmặc quần áo?
33 Thế thì, khi Chúa Jêsus, mà hiện đang ở trong chúng ta bây
giờ dưới hình thức Đức Thánh Linh, khi thân thể thuộc về trời
của Ngài, Đức Thánh Linh, trở lại với thân thể được vinh hiển,
chúng ta sẽ được vinh hiển với Ngài và giống như Ngài. Hiểu tôi
muốn nói gì không? Thế thì tôi sẽ bắt tay anh ấy và nói, “Đây rồi,
Anh Neville.” Rồi chúng ta sẽ ăn.
34 Nhìn xem. Chúa Jêsus nói với các môn đồ của Ngài, khi họ
dự lễ Tiệc thánh, Ngài phán, “Ta sẽ không ăn trái nho nữa cho
đến khi Ta ăn và uống nó lại với các ngươi trong VươngQuốc của
Cha Ta.” Đúng thế không?Hiểu không? Nó đấy. Vì vậy, chúng ta…
Khi người chết lìa đời…Một người công bình, đứng trước sựHiện
diện của Đức Chúa Trời, đi vào sự Hiện diện của Ngài như một
hữu thể bất tử và sống trong cõi bình an phước hạnh cho đến
ngày mà…trở lại.
35 Bây giờ, đã có lúc dân sự không đi vào sự Hiện diện của Đức
Chúa Trời khi họ chết, những người được xưng công bình. Đó là
trong Cựu Ước. Họ đã đi đếnmột nơi gọi là Pa-ra-đi, và ở đó, linh
hồn của những người công bình chờ đợi ở Pa-ra-đi. Nhưng Pa-
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ra-đi là nơi Đức Chúa Trời đã giữ các linh hồn giống như trong
một cõi mộng, cho đến khi Huyết của Chúa Jêsus Christ đã bị
đổ ra; vì huyết của bò đực và dê đực không cất tội lỗi đi được,
mà chỉ che đậy tội lỗi mà thôi. Nhưng Huyết của Chúa Jêsus cất
đi tội lỗi.

36 Anh emđể ý rằng Ngài…khi Ngài chết tại Đồi Sọ…Và khi Ngài
trở lại, Ngài đã đem những thánh đồ đã chết đó ra khỏi mồ mả
mà đã chết dưới sự chuộc tội bằng huyết của bò đực, và dê đực,
và bò cái tơ. Và họ vào thành phố (ồ!) và hiện ra với nhiều người.
Một bức tranhđẹp làm sao! Ồ, nếu chúng ta có thể vẽ nó chỉ trong
chốc lát. Hãy nhìn xemChúa Jêsus khi Ngài chết.

37 Ở đây, như tôi đã thường nói, tôi tin rằng, trong nhà thờ ở
đây, có một—một sự sống phàm trần đang sống trong đây. Và
mỗi người đều ở trong tập hợp vĩ đại của sự vui tươi, của sự đen
tối và bóng tối. Những người phàm sống ở đây. Bây giờ, họ hoặc
bị ảnh hưởng từ cách này, hoặc từ cách kia. Anh em không thể
ở đây là một hữu thể thuộc linh, tội nhân hay thánh nhân, mà
không có ảnh hưởng từ thế giới ngầm hoặc từ thế giới bên trên.
Nếu anh em bị ảnh hưởng từ đây, anh em là người ở trên. Thân
thể thuộc về trời của anh em đang đợi trên đây. Nhưng nếu anh
em xấu xa, và đạo đức giả và lãnh đạm, thân thể thuộc về trời
của anh em ở dưới đây, bất kể anh em nghĩ nó ở trên đó bao
nhiêu; bởi vì bông trái mà anh em sinh ra trước mặt mọi người
chứng tỏ anh em đến từ đâu. Vì vậy anh em đang ở đây là những
gì anh em đang ở nơi nào khác. Cuộc sống của anh em mà anh
em sống ở đây chỉ phản ánh những gì thừa kế của anh em khi
anh em rời khỏi đây. Anh emhiểu không?

38 Chúng ta đang ở ngay bây giờ (ồ, khi tôi nghĩ về điều đó)
ngay bây giờ chúng ta được vinh hiển trước sự hiện diện của
Đức Chúa Trời, những người tin được sanh lại. “Vì nếu nhà tạm
trên đất này bị hư nát, chúng ta có một nhà đang chờ đợi trong
miền Vinh hiển rồi,” không phải ở một nơi nào khác, ngay bây
giờ đã chờ đợi nơi xa kia. Và những thân thể thuộc về đất này
rên rỉ để được mặc lấy sự bất tử đó. Đúng thế không? Bệnh tật,
và sự đau nhức, và sự đau đớn, và sự thất vọng, và đau lòng, và…
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Ồ! Tôi sẽ rất vui khi ngôi nhà bệnh dịch cũ này bị đóng cửa, còn
anh em?Vâng, thưa quý vị! Chúng ta có thể vềNhà. Đúng thế.
39 Chỉ là, chúng ta, đang rên rỉ để được mặc lấy, Thánh Linh
đang rên rỉ. Ôi, khi anh em nhìn và thấy tất cả những nỗi đau
xung quanh, tất cả sự kết tụ, hôi thối, và tội lỗi, và sự sống phàm
trần, và sự lừa dối, và mọi thứ, tôi nghĩ, “Ôi, lạy Chúa, nó sẽ kéo
dài bao lâu nữa?”
40 Một trong những ngày này, tôi sẽ giảng bài giảng cuối cùng
củamình, sẽ đặt cuốn Kinh Thánh xuống như thế này, và vềNhà.
Ồ, đó sẽ là một thời gian tuyệt vời. Và khi đền tạm trên đất này
được kết thúc ở đây, sẽ không còn một giây nào nữa cho đến khi
tôi ở trongmột đền tạmkhác nơi xa kia đó; anh em cũng thế thôi.
Ồ, chao ôi! Không có gì ngạc nhiên khi họ nói:

Tôi sẽ rời khỏi thân xác phàm trần này, và sống
lại,

Và giành lấy phần thưởng đời đời,
Và la lên trong khi bay qua không trung.

Chắc chắn, tiếp tục đi lên.
41 Bây giờ, đó là đâu? Khi nào chúng ta có nó? Bây giờ! “Những
kẻ Ngài đã xưng công bình, Ngài cũng đã làm cho vinh hiển.” Và
anh em có nhận ra rằng thân thể vinh hiển, bất tử của chúng ta
đang chờ đợi trong sự Hiện diện của Chúa Jêsus Christ ngay bây
giờ, chờ đợi chúng ta đến không?
42 Anh em có biết khi một em bé được sinh ra trên trái đất này,
trước khi nó được sanh ra nó đã có sự sống. Nhưng nó chưa được
sanh ra. Và ngay khi embé đó đến với nó…nó bắt đầu…được sinh
ra…Phổi của nó hoàn toàn ngừng hoạt động, và nó đã chết. Cơ
bắp của nó đang run và co giật. Nhưng điều đầu tiên, chỉ một
hoặc hai cái vỗ nhẹ vào mông [Anh Branham vỗ tay—Bt.] như
thế, và nó sẽ “thở hổn hển!” thở được. Chuyện gì vậy? Ngay khi
cơ thể tự nhiên đó được hình thành trong người mẹ, cómột thân
thể thiêng liêng đang chờ để nhận nó ngay khi đứa trẻ đó được
sinh ra.
43 Và chắc chắn như thân thể thuộc linh này đang được hình
thành, có một thân thể xác thịt chờ đợi để nhận nó ngay khi nó
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được sanh ra trong thế gian này. Hiểu không? Ngược lại, trở lại
ngay với Ê-đen lần nữa (hiểu không?), chỉ trở lại ngay.
44 Bây giờ ở trong đó, Đức Chúa Trời…Tại sao sự chết, điều đó
chỉ—điều đó chỉ đánh bật ra tất cả các nọc độc của sự chết. Và
không có gì ngạc nhiên khi Phao-lô có thể đứng lên và nói, “Hỡi
sự chết, nọc độc của mày ở đâu? Hỡi mồ mả, chiến thắng của
mày ở đâu?” Ông nói, “Tạ ơn Đức Chúa Trời đã ban cho chúng ta
sự chiến thắng nhờ Đức Chúa Jêsus Christ chúng ta.” Vâng, thưa
quý vị. Đền tạm trên đất này bị hư nát, chúng ta đã có một cái
đang chờ đợi rồi, vì vậy cứ quên nó đi.
45 Bây giờ với bạn, thưa bạn, nếu bạn là một tội nhân đã cầu
xin điều này, xin Chúa thương xót bạn. Vâng, thưa quý vị! Bây
giờ bạn không ở dưới sự kết án, không phải ở đây, không! Bạn sẽ
thịnh vượng và tiếp tục thế này. Và đó là tất cả nhờ lòng thương
xót của Đức Chúa Trời. Đó là tất cả nhờ lòng thương xót của Chúa
mà bạn thịnh vượng và làm những gì bạn làm. Điều đó đúng.
Nhưng một trong những ngày này, nếu bạn là một tội nhân và
linh hồn của bạn thoát ra ngoài, nó sẽ đi vào sự phán xét và sẽ bị
định tội. Và rồi bạn sẽ bị bỏ rơi, và bạn sẽ bị dày vò cho đến ngày
bạn được đưa trở lại trái đất này một lần nữa. Và bạn sẽ nhận
được một thân thể bất tử, một thân thể bất tử không thể chết, và
sẽ bị ném vào bóng tối bên ngoài, nơi sẽ có khóc lóc, rên rỉ, và
nghiến răng. Bạn sẽ bị ném vào địa ngục, nơi sâu bọ không bao
giờ chết hoặc lửa không bao giờ tắt, và bạn sẽ bị hành hạ qua
muôn đời sau. Chúa Jêsus đã phán điều đó. Đó là một bức tranh
đen tối, nhưng đó là những gì Kinh Thánh đã nói.
46 Nếu Đức Chúa Trời xử phạt tội lỗi và để nó phải trả giá đắt
như vậy, điều gì sẽ xảy ra nếu những linh hồn không công bình
đó có thể được thả ra một lần nữa? Chúng ta sẽ có một thứ khác
giống như chúng ta đã có trong sáu nghìn năm qua. Đúng thế
không? Sẽ không bao giờ có cơ hội khác nữa.
47 Bây giờ bạn nói, “Ồ, tôi tin rằng khi anh đi đến phần mộ
anh—anh đi xuống địa ngục.” Thân thể của bạn đi xuống địa
ngục, đúng vậy. Địa ngục có nghĩa là “sự phân rẽ.” Sự chết có
nghĩa “sự phân rẽ.” Thân thể bạn chết đi, chia lìa. Bạn bỏ lại
những người thân yêu của mình ở đây, nhưng đó không phải là
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điều chúng ta đang nói đến. “Đã định cho loài người phải chết
một lần, rồi sau đó, chịu sự phán xét.” Hiểu không?

48 Bây giờ, khi bạn…nếu bạn phải chịu sự phán xét của Đức
Chúa Trời, thì bạn sẽ bị phán xét bởi một Đức Chúa Trời giận
dữ. Và Đức Chúa Trời sẽ…đã tuyên bố những gì Ngài sẽ làm rồi.
Vì vậy, bạn biết sự phán xét của mình sẽ như thế nào trước khi
bạn đến đó. Vì vậy, điều cần làm là được cứu và có được sự vinh
hiển này…

49 Nhìn xem. Nếu tôi phải…nếu tinh thần của tôi…Hãy nhìn
xem, chúng ta không phải là thứ gì đó đã chết; chúng ta còn
sống. Nếu—nếu tôi…nếu cái bàn này ở đây…nếu tấm ván này
có sự sống ở trong nómà nằm trong ngón tay của tôi, cái bàn đó,
và nó cómột trí thôngminh để di chuyển nó, nó có thể di chuyển
giống như ngón tay của tôi di chuyển. Chúng ta không được làm
bằng loại vật liệu đó. Chúng ta được làm bằng—bằng—bằng—
bằng các tế bào, của sự sống, và của chất xơ; và cómột linh ở đây
kiểm soát tất cả. Và chỉ nhìn xem nó phải di chuyển nhanh như
thế nào. Nhìn đây; bàn tay tôi chạm vào đó. Bây giờ, chẳng bao
lâu…Phải có một phản ứng tiêu cực và tích cực. Ngay khi ngón
tay của tôi chạm vào đó, nó cảm thấy điều đó. Điều đó đi nhanh
đến tâm trí tôi, và tâm trí tôi nói, “Cái đó lạnh,” và quay trở lại.
Thấy điều đó nhanh như thế nào không? Nhanh hơn suy nghĩ,
nhanh hơn bất cứ điều gì, là hành động ở đó. Nó là gì? Cómột cái
gì đó sống động trong đó, và dây thần kinh đó hoạt động trong
bộ não. Hiểu ý tôi chứ? Dây thần kinh chạm vào nó, cảm nhận
nó, và nói với tâm trí, “Nó lạnh.” Tâm trí nói rằng trời lạnh, bởi
vì dây thần kinh cảm nhận nó. Ồ, chao ôi! Anh em nói về một
cấu tạo.

50 Và thế thì, tất cả điều đó…Đức Chúa Trời biếtmọi ý tưởngmà
chúng ta nghĩ đến nhanh biết bao. Mọi việc chúng ta làm, Ngài
đều biết.

Vì vậy khi người tin qua đời, người đó đi vào sự Hiện diện
của Đấng Tạo Hóa, Đức Chúa Trời của mình. Còn tội nhân, khi
chết đi đến nơi đến của người đó. Rồi khi trở lại…Bây giờ, tôi
đang nói về người được Chọn.
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51 Nhưng cómột số điều sẽ xuất hiện trong lần sống lại thứ hai,
mà sẽ phải đứng trong Sự Phán xét với tội nhân, để chịu phán xét
với anh ta. Tôimuốn chắc chắnhiểuđượcđiềuđó.Hiểu không?
52 Bây giờ, sẽ có…Việc đầu tiên sẽ diễn ra sẽ là—sự xuất hiện
của Cô Dâu. Sẽ có những người trên thế giới…Tôi…Anh em có
thể khác một chút với điều này, nhưng hãy lắng nghe kỹ. Chỉ vì
anh em đã tiếp nhận Đấng Christ là Đấng Cứu Rỗi cá nhânmình,
điều đó không có nghĩa là anh em sẽ được Cất lên. Điều đó dành
cho người được Chọn,mà sẽ đi vào Sự Cất lên. Sẽ cómột số người
còn sót lại ở đây trên trái đất sẽ trải qua sự bắt bớ và Đại Nạn.
Hội Thánh sẽ được cất lên trong Sự Cất Lên.
53 Bao nhiêu phụ nữ ở đây không biết rằng khi bạn cắt một
mảnh vải, bạn sẽ đặt mảnh vải ra như thế này, và đặt mẫu của
bạn lên đó như thế này, và bạn cắt mảnh vải theomẫu. Đúng thế
không? Và phần còn lại của mảnh vải chỉ là cùng loại vải trong
khuôn mẫu. Đúng thế không? Nhưng đây là loại bạn nhận lấy.
Bạn có thể cất nó đi để sử dụng sau này, nhưng—mảnh—mảnh
vải mà bạn đã cắt ra…
54 Bây giờ, ai đặt khuônmẫu?ĐứcChúaTrời, bởi sự lựa chọn. A-
men! Đức Chúa Trời bởi sự lựa chọn đặt khuôn mẫu. Ngài phán,
“Bây giờ, Ta đã chọn trước khi sáng thế…Ta đặt những người
này…” Ồ, Chúa Jêsus phán với các môn đồ rằng Ngài ở với họ,
và Ngài đã chọn họ, và đã biết họ trước khi nền tảng của thế
giới được đặt ra. Đúng thế không? Vì vậy Đức Chúa Trời sắp đặt
khuônmẫu. Bây giờ, sẽ cómột Người Được Chọn sẽ đi vào Sự Cất
Lên. Và sẽ cómột nhómngười tốt, những người sống ngay thẳng,
thánh khiết, đượcĐức Chúa Trời cứu,mà sẽ không ở trong SựCất
lên; và họ sẽ xuất hiện trong lần phục sinh thứhai, bởi vì…
55 Ồ, tôi—tôi hy vọng anh em sẽ không tức giận với tôi nếu tôi
chỉ làm một điều gì đó thực sự rõ ràng ở đây với anh em. Hiểu
không? Đừng làm điều đó. Tôi—tôi phải nói điều đó, bởi vì tôi…
cứ thôi thúc tôi (anh em hiểu không?) để nói điều đó. Nhìn xem.
Bây giờ hãy xem. Thế thì, tôi sẽ nói điều này: Có một số người
tin vào sự xưng công bình bởi đức tin (thấy không?), và họ sống
một đời sống tốt lành, trong sạch, thánh thiện; họ cũng tin vào
sự thánh hóa, nhận lãnh…
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56 Hãy nhìn Giu-đa Ích-ca-ri-ốt. Giu-đa Ích-ca-ri-ốt được xưng
công bình khi tin Chúa Jêsus Christ và chấp nhận Ngài là Đấng
Cứu Rỗi của riêng mình, Giu-đa Ích-ca-ri-ốt. Giu-đa Ích-ca-ri-ốt
được thánh hóa trong Giăng 17:17 và được ban cho quyền năng
trong Ma-thi-ơ 10 để đi ra ngoài và đuổi quỷ. Và Giu-đa Ích-ca-
ri-ốt trở về, sau khi chữa lành người bệnh và trừ quỷ, và ông trở
lại vui mừng và la hét nhiều như bất kỳ thánh cuồng tín tốt lành
nàomà anh em từng thấy. Đúng thế không? Kinh Thánh nói vậy.
Nhưng khi đến Lễ Ngũ Tuần, ông đã thể hiện bản chất củamình.
Bây giờ xem đó—linh đó.

57 Có những người trên thế giới ngày nay, những Cơ-đốc nhân
tốt sẽ tin vào sự xưng công bình, nhiều người trong số họ, hàng
ngàn, hàng triệu người tin vào sự xưng công bình. Nhưng họ sẽ
không liên quan gì đến sự nên thánh. Chúng ta có thể nói đó là
Trưởng Lão, Anh giáo, và vân vân. Họ tin vào sự xưng công bình;
rao giảng nó. Và điều đó tốt; họ đúng.

58 Nhưng bây giờ, những—những người Nazarene, Hành
Hương Thánh, Giám Lý Tự Do tiến lên sự nên thánh. Họ tin vào
sự thánh hóa. Chính xác! Họ đúng. Và họ có sự chiến thắng, reo
hò và ngợi khen Chúa. Họ chính xác; họ đúng. Nhưng hãy nói
với một trong họ về phép báp têm bằng Đức Thánh Linh, và sức
mạnh, và dấu hiệu, và điều kỳ diệu, họ sẽ thể hiện thái độ của
họ ngay tại đó. Nói, “Tôi không muốn điều đó. Tôi không tin…”
Ồ, ngay cả với những người Nazarene thân yêu của tôi, tin rằng
một người nói tiếng lạ là thuộc về ma quỷ. Và, thưa anh em, anh
em làm điều đó, anh em…

59 Ồ, họ loại bỏ Tiến sĩ Reidhead ra khỏi Hội Truyền giáo Sudan,
chủ tịch của nó, bởi vì ông ấy nói tiếng lạ. Nói, “Chúng tôi không
thể có điều đó.”

60 Tôi nói, “Vậy thì các anh không thể rao giảng như Phao-lô.
Các anh không thể chấp nhận Phúc âm của Phao-lô, vì Phao-lô đã
nói, ‘Đừng cấm nói tiếng lạ.’” Đúng thế. Nhưng họ—họ nói đó là
củama quỷ. Họ đã nhìn thấy rất nhiều người giả, và thực hiện nó
ở trên đó. Hiểu không? Nhưng cómột hội thánh được xưng công
bình và được thánh hóa; nhưng phủ nhận rằng phép báp têm
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bằng Đức Thánh Linh là một công việc khác với sự nên thánh.
Nhưngnó là—đó làmột công việc khác hẳn. Chắc chắn vậy.
61 Có ba yếu tố đến từ thân thể của Đấng Christ. Và các yếu tố
tương tự đến từ thân thể của Ngài là những gì chúng ta sử dụng
để đi vào Thân của Ngài. Có nước (đúng không?), Huyết (đúng
không?), và Thánh Linh. Và Chúa Jêsus, Kinh Thánh nói, “Có ba
làm chứng trên Trời, Cha, Con, và Thánh Linh. Ba này là Một; họ
là Một. Nhưng có ba làm chứng dưới đất; chúng không phải là
một,” anh ấy nói, “nhưng chúng hiệp như một: Nước, Huyết, và
Thánh Linh.” Đúng thế không?
62 Bây giờ, anh em không thể có Cha mà không có Con. Anh
em không thể có Con mà không có Đức Thánh Linh, bởi vì-…
nhưng anh em có thể được xưng công bình mà không được nên
thánh. Và anh em có thể vừa được xưng công bình vừa được nên
thánhmà vẫn chưa có phép báp-têmbằngĐức Thánh Linh. Hiểu
không? Điều đó đúng. Đó là lời Kinh Thánh. “Ba này,” ông nói,
“làm chứng trên đất, nước, Huyết, và Thánh Linh; và ba ấy hiệp
trongmột.” Hiểu không? Chúng không phải làmột, nhưng chúng
hiệp trong một, bởi vì đó là cùng một Thánh Linh với một mức
độ. Đức ChúaTrời ban cho chúng ta ThánhLinh theomứcđộ.
63 Bây giờ, Luther, dưới sự xưng công bình, đó là những gì ông
đã rao giảng. Đúng thế không? Luther đã giảng, “Người công
bình sẽ sống bởi đức tin.” Và ông đã có một sứ điệp tuyệt vời.
Và đó là một phần của Đức Thánh Linh. Rồi Luther, khi sứ điệp
được công bố, Đức Chúa Trời sẽ dấy lên Hội thánh của Ngài và
gửi Nó đi với điều gì đó vĩ đại hơn (ồ, chao ôi!), Luther nói, “Ồ,
chúng tôi tin rằng chúng tôi đã có Nó ở đây.”
64 Nhưng John Wesley nói, “Ồ, không!” Ông và George
Whitefield và họ, họ nói, “Chúng tôi tin vào sự nên thánh,
mà, như là công việc xác định thứ hai của ân điển.” Đúng thế
không? Và họ đã giảng về Huyết. Ồ, nếu Luther không muốn di
chuyển, Đức Chúa Trời chỉ giao nó cho những người theo Giám
Lý Wesley. Thấy không? Và họ đã có nó. Và họ đã có một cuộc
phục hưng lan tràn thế giới, vàHội thánh chân thật.
65 Ồ, bây giờ, khi thời điểm đó đến cùng…Bây giờ, cùng với
chứng cớ của Đức Thánh Linh về những dấu kỳ, những điều
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kỳ diệu, và phép lạ. Bây giờ, Wesley không muốn đồng ý với
điều này. Bây giờ, nếu Wesley ở trên trái đất và Martin Luther ở
trên trái đất vào những thời điểm này, họ sẽ đồng ý với điều đó,
nhưng họ mới có khoảng bốn hoặc năm vòng sứ đồ đi qua vòng
thứ hai, và họmang lưới về không còn gì cả.

66 Bấy giờ, người Ngũ Tuần đã tiếp nhận và tin vào việc nói
tiếng lạ. Rồi họ biến nó thành “chứng cớ ban đầu,” rằng mọi
người phải nói tiếng lạ. Đó là một sai lầm. Nhưng bây giờ—bây
giờ họ trở lại…Đó là những đặc điểm Chúa ban cho. Giống như
tôi không thể tránh được, vì tôi có đôi mắt xanh, hoặc…Chúa chỉ
ban nó cho. Đó chỉ là những ân tứ trong Hội thánh. Đức Chúa
Trời đặt chúng vào. “Đức Chúa Trời đã đặt trong Hội thánh…”
Thấy không?

67 Bây giờ. Nhưng khi họ đi cùng với điều đó…Bây giờ, họ đã
có một ơn phước lớn lao, vượt xa người Lutheran hay người—
người GiámLý,một trong hai. Và bây giờ, họ đã tổ chức theo cách
như vậy cho đến nỗi họ trở nên tồi tệ hơn những người Giám Lý
hay những người khác, những người Ngũ Tuần. Và rồi, họ đến
nơi mà vòng thứ hai và thứ ba…Đã khoảng bốn mươi năm kể từ
khi họ bắt đầu nói tiếng lạ. Nhưng cây này của Đức Chúa Trời có
chín trái khác nhau trên đó. Vậy thì, anh em có thể có bất kỳ loại
trái nào. Hiểu không? Đức Chúa Trời đã ban chúng đến, nhưng
tất cả đều ra từ cây.

Bây giờ, sự xưng công bình, nhìn xemnó.

68 Hãy xem bài học sáng nay. Khi sự Phán quyết được thiết lập,
và các sách được mở ra…Bấy giờ, Chúa Jêsus đến với muôn vàn
thánh đồ, và rồi sự Phán Xét được định. Ở đây tất cả họ đều ở
xung quanh Sự Phán xét Ngai Trắng (như chúng ta đã thấy qua
Kinh Thánh), và những cuốn sách đã được mở ra; và một Sách
khác được mở ra, đó là Sách Sự Sống. Và những người này trong
sự Cất lên đang phán xét họ. Đúng thế không? Những người đã
xong việc trở về nhà và nhận được thân thể vinh hiển của họ, và
sống qua thời kỳ Ngàn Năm, đã ở đây trong Tòa Phán xét Ngai
Trắng, phán xét những người đó. Ngài phán Ngài sẽ tách chiên
ra khỏi dê.
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Bây giờ, anh em nói ở đây, “Ồ, bây giờ hãy nhìn xem.” Anh
em nói, “Điều đó xảy đến…Ở đâu, Anh Branham?” Tại Tòa Phán
Xét Ngai Trắng.
69 “Còn trong Sự Cất Lên thì sao?” Ồ, trong thời gian Sự Cất
Lên…Chúa Jêsus đã dạy điều đó như một dụ ngôn. Và Ngài đã
dạy nó bằng nhiều cách khác nhau. Đây là một cách. Ngài phán
rằng có mười trinh nữ đi ra đón Chúa. Và vì thế-…Tất cả họ đều
là trinh nữ, nhưngmột số có Dầu trong đèn vàmột số để Dầu cạn
kiệt. Đúng thế không? Và khi Cô Dâu…Bây giờ, Dầu là gì? Dầu là
Đức Thánh Linh; Kinh Thánh đã nói vậy. Bây giờ hãy xem. Họ là
những trinh nữ. Vậy thì, trinh nữ có nghĩa là gì? “Thánh khiết,
trong sạch, biệt riêng, nên thánh.” Đúng thế không?
70 Nếu tôi có một cái ly nhỏ ở đây, tôi sẽ chỉ cho anh em thấy
những gì…Đây, ví dụ như cái chai này, nếu nó trống rỗng, và tôi
nhặt nó lên, và nó bẩn hết sức…Tôimuốn sử dụng nó. Thế thì bây
giờ, điều đầu tiên tôi muốn làm là Sự Xưng Công bình. Tôi nhặt
nó lên vì tôi muốn sử dụng nó. Nó bẩn; Tôi tìm thấy nó trong—
trong chuồng lợn, hoặc bất cứ nơi nào nó đã ở. Bây giờ, nếu tôi
là loại người đúng đắn, thì, tôi không muốn bỏ thứ gì đó sạch
sẽ vào đó mà tôi sẽ phải sử dụng. Tôi—tôi phải sửa chữa cái đó
trước đã. Vậy thì, điều tốt nhất nên làm là cọ rửa nó, làm sạch
nó, và thánh hóa nó. Đúng thế không? Bây giờ, từ thánh hóa có
nghĩa là gì? “Làm sạch và đặt sang một bên để hầu việc.” Các
bình của đền thờ cũ đã được làm sạch và đặt sang một bên cho
sự hầu việc.
71 Bây giờ, có Hội thánh: Đức Chúa Trời đã chọn họ qua thời
đại Lutheran, sự xưng công bình; thời đại Wesley, Ngài thánh
hóa họ; và trong thời đại này, Ngài đổ đầy họ. Hiểu không? Ngài
đặt Sự sống trong họ. Và khi điều này, Sự sống của Ngài qua
Đức Thánh Linh…Đức Thánh Linh nhặt họ lên; Đức Thánh Linh
thánh hóa họ; Đức Thánh Linh đổ đầy họ. Hiểu không? Tất cả
đều là cùng một Hội thánh.

Nhưng bây giờ hãy nhìn. Bây giờ trong thời đại này…
72 Bây giờ, tôi nghĩ rằng Luther, Wesley, và tất cả họ, nhiều
người trong số họ sẽ đi vào Sự Cất Lên. Họ đã có một phần của
ThánhLinh đã được rao giảng cho họ; họ đã tin điều đó.
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73 Bây giờ, trong Sự Cất Lên…Có những người ngày nay đã đi
theo những giáo phái đó mà không tiến lên. Nó là một…Chỉ có
một giáo phái duy nhất, đó là Hội Thánh của Đức Chúa Trời; và
Nó cứ di chuyển giống như vậy. Nhưng những tổ chức này đã
phá vỡ những điều này như thế. Và nhiều người ngày nay sẽ
nhìn phép báp-têm bằng Đức Thánh Linh và nói rằng nó thì vớ
vẩn.Nhưnghọđãđược xưng côngbình; nhưnghọđãđược thánh
hóa. Nhưng họ nói, “Ồ, đó là sự phấn khích, thứ đó.”

74 Tôi biết ma quỷ có đủ loại bù nhìn. Đó là nơi anh em tìm thấy
những quả táo ngon, là xung quanh chỗ của con bù nhìn. Đúng
thế. Chỉ cần đi thẳng vào phía sau, đi ăn táo. Thấy không?

75 Bây giờ, điều này…Thế thì Đức Chúa Trời làm đầy dẫy Đức
Thánh Linh…Rồi Ngài thiết lập Hội thánh của Ngài để làm vinh
hiển Nó. Vào Ngày Tái Lâm, đây là Hội thánh trở lại, Cô Dâu. Bây
giờ hãy xem. Thấy họ có trải qua Thời Kỳ Đại Nạn hay không.
Ngài phán, “Những trinh nữ này, họ đến và nói, ‘Hãy cho chúng
tôi Dầu của chị.’”

“Chàng Rể đến!” Có tiếng, “Kìa, Chàng Rể đang đến. Hãy đi
ra gặp Chàng.”

Và những trinh nữ này, là những trinh nữ, thánh thiện, được
thánh hóa (hãy nghĩ về điều đó), những người thánh thiện, được
thánh hóa mà không có phép báp têm bằng Đức Thánh Linh, họ
nói, “Hãy cho chúng tôi Dầu!”

76 Và Hội thánh nói, “Chúng tôi chỉ có đủ cho chính mình. Các
bạn hãy đi cầu nguyện vậy.” Nhưng đã quá muộn rồi. Vì vậy, hội
thánh bước vào Lễ Cưới, và những người khác này bị ném vào
bóng tối bên ngoài (đúng vậy không?), nơi có sự khóc lóc và rên
rỉ vànghiến răng; và họđã trải qua cuộc bứchại, đau khổ, chết.

77 Chúa Jêsus trở lại trái đất. Triều đại Ngàn Năm bắt đầu, một
ngàn năm với Ngài. Đến lúc người—người công bình và người
không công bình được nêu ra. Và Họ phán xét mọi người. Và
những con dê ở một bên và chiên ở một bên. Và rồi Đức Chúa
Trời đến và cất Hội thánh lên trên mặt đất cho buổi nhóm trại,
nơi tất cả chúng ta nhóm lại với nhữngngười thân yêu của chúng
ta. Hiểu không? Đó là sự khác biệt.
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78 Bây giờ, những người này ở đây…Chắc chắn khi chúng ta
chết, nếu chúng ta ở trong Chúa Cứu Thế Jêsus, thì chúng ta sẽ ở
với Thân thể vĩ đại đó, Chúa Cứu Thế Jêsus. Nếu chúng ta là tội
nhân, chúng ta sẽ ở cùng với nhóm người không tin đó; và Đức
Chúa Trời nói phần của chúng ta là ở với những kẻ giả hình, vân
vân, trong địa ngục. A-men! Có thể khônghoàn toàn rõ ràng.

Nhưng, bây giờ hãy xem liệu chúng ta có thể tìm thấy…Chỉ
một ghi chú nhỏ ở đây.

16. Xin vui lòng giải thích Xuất Ê-díp-tô Ký 24…chương 4 và
câu 24. Lời Kinh Thánh này có ý nghĩa gì—rằngĐức Chúa
Trời muốn giết Môi-se hoặc con trai ông? Và tại sao?

79 Chúng ta biết nó ở đâu, Xuất Ê-díp-tô Ký 4:24. Đó là một câu
hỏi hay. Bây giờ, ở đây chúng ta sẽ đọc nó ngay tại đây đợi một
lát. Xuất Hành 4 và 24:

Và xảy ra trong quán trọ, CHÚA đã gặp ông, và tìm cách
giết ông.

Bao nhiêu người nhớ câu chuyện ấy? Bây giờ, Đức Chúa Trời
ban cho Áp-ra-ham, các thế hệ trước Môi-se, dấu hiệu của phép
cắt bì. Và đó là giao ướcmàĐức Chúa Trời đã lập, rằngmọi người
Do Thái phải chịu phép cắt bì. Đúng thế không? Mỗi người đàn
ông nên…Đó là một dấu hiệu.
80 Và hôm nay chúng ta có chịu cắt bì không? Với Đức Thánh
Linh, không phải bởi xác thịt.
81 Bây giờ. Vậy thì, Đức Chúa Trời đã ban điều răn này, “Và mọi
người nam đều phải chịu cắt bì.” Và Đức Chúa Trời, khi Ngài
kêu gọi Môi-se đi xuống đó và giải cứu dân Y-sơ-ra-ên, Môi-se đã
không thực hiện dấu hiệu cho con trai mình, chính dấu hiệu giải
cứu. Hiểu ý tôi chứ?
82 Sẽ giống như tôi nói, “Tất cả anh chị em trong hội thánh bây
giờ, mỗi người trong anh—anh chị em bước vào và chịu phép
báp-têm ở đây bằng nước, và chúng tôi đưa anh chị em vào
danh sách thành viên hội thánh. Tất cả chúng ta sẽ cùng nhau
đi đến miền Vinh hiển.” Ồ, thưa anh em, đó không phải là lời
Kinh Thánh. Trừ khi anh em được tái sinh, chịu cắt bì bởi Đức
Thánh Linh…Anh em phải làm vậy. Tôi không quan tâm anh em



20 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

tốt như thế nào, anh em thuộc về giáo hội nào, cha mẹ anh em
tốt như thế nào, trừ khi anh em là một cá nhân đã được tái sinh
bởi Đức Thánh Linh, anh em sẽ không bao giờ đi vào Sự Cất Lên.
Hiểu không? Anh emkhông thể đi. Đó chính là dấu hiệu giải cứu,
phép cắt bì; và phép cắt bì là bởi Đức Thánh Linh. Bây giờ Đức
Chúa Trời…

83 Người—người hỏi đã hỏi điều này: “Câu—câu Kinh Thánh
này có nghĩa rằng Đức Chúa Trời muốn giết Môi-se hoặc con trai
ông không? Và tại sao?” Đức Chúa Trời đã tấn công Môi-se. Và
Sê-phô-ra là người duy nhất đã cứu ông ở đó. Vì Sê-phô-ra kiếm
được một hòn đá nhọn, bèn đi cắt da quy đầu của con mình, và
ném nó trước mặt Môi-se và nói, “Anh là một người chồng đẫm
máu đối với em.” Đúng thế không?

84 VàĐức Chúa Trời sẽ lấy đimạng sống củaMôi-se, nhưng có lẽ
một Thiên sứ đang đứng đó, nói, “Sê-phô-ra! Cắt nó nhanh lên!”
Hiểu không?

85 Và Sê-phô-ra đã đi cắt bao quy đầu cho đứa bé. Nói, “Môi-se,
anh rất—rất quan tâm đến mọi thứ khác và về hành trình của
anh,mà con của chính anh chưa được cắt bì.”

Tôi chỉ tự hỏi rất nhiều lần nếu…Đôi khi tôi đã gặp những
người đã nói rằng, “Ôi, vinh quang thay Đức Chúa Trời. Chúa
muốn tôi làmmột điều nào đó. Ngài muốn tôi đến Châu Phi, đến
Ấn Độ.”

86 Tôi đã nói, “Anh có bao giờ hỏi người bán sữa anh ta đã được
cứu chưa không? Anh đã bao giờ hỏi cậu bé bán báo rằng cậu
ấy đã được tái sinh chưa? Còn hàng xóm của anh thì sao, họ đã
được cứu chưa?” Hiểu không? Vậy thì, đó là vấn đề. Hiểu không?
Nếu nó ở trong lòng anh em…

87 Cách đây một thời gian ở đây, một phụ nữ đã gặp tôi ở dưới
Florida này. Và người phụ nữ nhỏ bé, tôi không có cách nào…Tôi
không phải là thẩm phán. Nhưng có một thầy giảng trẻ tuổi đã ở
ngay tại đây và đã giảng tại bục giảng này. Và anh chàng trẻ tuổi
này ở xứ khác đã kết hôn và có vợ, ba hay bốn đứa con. Và người
phụ nữ này là một phụ nữ góa chồng. Và họ đã đến từ Texas,
cùng nhau đến đây trên một chiếc xe hơi Cadillac lớn. Và người
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phụ nữ bước vào. Và cô ấy có quyền ăn mặc theo cách nào cô ấy
muốn, không làm phiền tôi; nhưng như là một phụ nữ Cơ-đốc
cô ấy không ăn mặc như vậy. Cô ấy là (ôi, chao ôi!), cô ấy đã…đã
đeo những chiếc khuyên tai…lớn rất dài (các bạn có thể gọi nó
là bất cứ thứ gì) rủ xuống như thế này, và cô ấy đã có rất nhiều—
những thứ trên miệng cô ấy; và—và—và lông mày của cô ấy đã
bị nhổ đi, và cô ấy đã vẽ một cặp lông mày khác, bằng bút chì.
Và cô ấy đã nói, “Anh Branham,” nói, “Chúa đang kêu gọi tôi đến
một đất nước xa lạ.”

Tôi nói, “Ngài à?”

“Đúng!” Và cô ấynói, “Tôi sẽ đi qua với người đànôngnày.”

Và tôi nói, “Ồ, nếu Chúa đang kêu gọi chị, thì, được thôi.”
(Nhưng bởi trái của họ…Trông có vẻ không giống lắm đối với
tôi…Hiểu không?)

Và cô ấy nói, “Anh không tin rằng Chúa…?”
88 Tôi nói, “Bây giờ, đừng hỏi tôi. Nếu Chúa bảo chị, chị làm theo
điều Chúabảo chị làm.Nhưngđối với tôi, tôi khôngnghĩ nhưvậy,
đối với bản thân tôi. Tôi sẽ chỉ thành thật với chị.”

Cô ấy nói, “Ô, tại sao anh lại nghĩ như vậy?”

Tôi nói, “Điều thứ nhất, chị là một phụ nữ đã có gia đình ở
với người đàn ông đã có gia đình này trông không được tốt lắm,
anh chị ở lại dưới đây trong thành phố với nhau. Nếu bất cứ điều
gì mang lại sự sỉ nhục thì là điều đó. Hiểu không?” Và tôi đã nói,
“Vậy thì, điều đầu tiên…”
89 Bây giờ, điều gì đã xảy ra với người phụ nữ đó? Điều tương
tự sẽ có…Cô đã cứ dành thời gian cho việc vặt mà không có nhận
lãnh Đức Thánh Linh, giống như người phụ nữ đó ở nơi kia hôm
nay đã gọi cho tôi và muốn kết hôn với người đàn ông đó, và bỏ
chồng mình, và kết hôn với người đàn ông đó. Cô ta đã đến một
chỗ như vậy, có lẽmột lần đã từng được tiếp xúc với Chúa, nhưng
đã ham muốn những thứ của thế gian. Và tôi hỏi cô ấy; tôi nói,
“Chị đã nhận được Đức Thánh Linh chưa?”

Cô ấy nói, “Chưa, nhưng tôi đang tìmkiếmĐiều đó.”
90 Tôi nói, “Chị hãy có được Đức Thánh Linh trước, và Ngài sẽ
cho chị biết nên lấy người chồngnào.” Đúng thế.Hiểu không?
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Anh em—anh em phải có…Chính là điều đó. Nếu không, anh
em sẽ chết về mặt thuộc linh. Đức Chúa Trời đang tìm kiếm rất
nhiều tối nay, đến nỗi Ngài đã gõ vào lòng họ rất nhiều lần. [Anh
Branham gõ trên bục giảng—Bt.] Vàmột lúc nào đó Ngài sẽ đóng
cửa lại, và—và lòng thương xót không cònnữa.Hiểu không?
91 Chắc chắn, Chúa sẽ lấy đimạng sống của ông. Ngài phánNgài
đã tìm kiếmông. Hãy lắng nghe đọc trong Kinh Thánh:

Và đang khi đi đường, CHÚA đã hiện ra trước mặt Môi-
se nơi nhà quán, và kiếm thế giết người đi. (Môi-se. Bây
giờ, hãy xem.)

Lúc đó Sê-phô-ra lấy một hòn đá sắc nhọn—hòn đá sắc
nhọn, và cắt dương bì của con mình, và quăng dưới chân
người, mà nói rằng, Thật chàng là người chồng đẫmmáu
cho tôi.

92 Đúng thế. Bấy giờ, Đức Chúa Trời không muốn giết đứa con.
Đức Chúa Trời…Đứa bé đáng thương đó không biết làm gì; nó
vô tội. Nhưng vấn đề là gì, là cha của đứa bé, người mà đang
đem đứa bé xuống đó để giải cứu dân Y-sơ-ra-ên dưới dấu hiệu
cắt bì; vậy mà con trai của chính ông thậm chí còn chưa cắt bì.
Hiểu không? Và Sê-phô-ra dùng đá, cắt da quy đầu, và quăng nó
xuống, và nói, “Chàng làmột người chồng đẫmmáu cho tôi.”

17. Xin vui lòng giải thích ý nghĩa của lời Kinh Thánh, và khi
nào nó sẽ xảy ra: Ê-sai 4 và 1. Cảm ơn.

Được rồi. Bây giờ chúng ta sẽ lật lại…Anh em là những người
có Kinh Thánh của mình và muốn, chúng ta sẽ xem điều gì…Tôi
không có cơ hội tra cứu điều này, nhưng tôi nghĩ có lẽ chúng ta
sẽ tìm ra câu trả lời nào đó. Đây rồi.

Và trong…(Ồ, vâng!) Và nó sẽ đến…Và trong ngày đó,
bảy người nữ sẽ nắm lấy một người nam, và sẽ nói rằng,
Chúng tôi sẽ ăn bánh của mình, và sẽ mặc áo của mình:
chỉ xin cho phép chúng tôi mang danh người, hãy cất sự
xấu hổ của chúng tôi đi.

93 Ồ, thưa anh em, bây giờ nó gần như tệ đến mức đó. Thật là
một sự sa sút đã xảy ra với đất nước của chúng ta! Hãy để tôi nói
điều này, hỡi các bạn Cơ-đốc nhân yêu dấu của tôi. Hãy để tôi nói
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điều này với sự tôn trọng thiêng liêng đối với mọi người: Nếu đã
từng có…Và anh em ở đây, những người đã nghiên cứu lịch sử,
chúng ta đang đi cùng trên con đường mà mọi quốc gia tốt đẹp
qua các thời đại đã sụpđổ, đang bănghoại, đang quay trở lại.
94 Như tôi đã nói sáng nay…Xin lỗi vì đã nhắc lại điều đó.
Ở những nước ngoài người đàn ông đến gặp tôi và nói, “Anh
Branham, anh có loại phụ nữ nào ở nơi đó? Chà, tất cả những bài
hát các bạn hát, một số bài hát thô tục về phụ nữ của các bạn.”
Chính là điều đó. Tất cả loại…một số tậphợp của—của—của…
95 Chà, anh em biết nó là gì không? Nếu anh em muốn tôi nói
với anh em trongmột vài từ, tôi sẽ nói với anh emmột cách chính
xác. Thế giới đã rơi vào tình trạng như thế này, bởi vì đó là một
Sô-đôm và Gô-mô-rơ hiện đại. Một cách chính xác! Ở California
tôi lấymột tờ báo. Và tôi quên có bao nhiêu nghìn ngườimỗi năm
mà họ nắm bắt được, để biết, về sự gia tăng của những người
đồng tính luyến ái. Ngay cả hammuốn tự nhiên của họ về…giữa
vợ và chồng, và vân vân, đã lìa bỏ nhiều người. Chính xác những
gì Chúa nói sẽ xảy ra. Và của riêng họ…
96 Anh em nhặt lấy một số…Xem ai nhận được loại ưa chuộng
nào đó. Hãy nghe radio, hay truyền hình, hay bất cứ thứ gì anh
em có, và tìm hiểu. Nó rất tồi tệ và bẩn thỉu nhất…Có một số bài
hát về một số phụ nữ hoặc một cái gì đó tương tự, đó là điều gây
tai tiếng.
97 Và nó đã đến mức mà dường như chúng ta không quan tâm
phụ nữ của chúng ta, hoặc, phụ nữ của chúng ta không quan
tâm đến bản thân họ. Đó là những gì nó hiện có. Nếu một người
phụ nữ giữ cho chính mình đứng đắn, thì người đàn ông sẽ phải
cư xử đúng mực. Và điều đó không bênh vực đàn ông, nhưng tôi
biết đó là sự thật. Vâng, thưa quý vị! Nhưng đó là gì? Đó chỉ là
một—một tình trạng khủng khiếp, và nó chỉ đang tồn tại. Và đó
là theo Kinh Thánh. Kinh Thánh nói rằng nó sẽ xảy ra theo cách
đó. Vậy làm thế nào chúng ta có thể có một sự phục hưng? Làm
thế nào chúng ta có thể cómột sự phục hưng?
98 Hãy lắng nghe, hỡi các bạn Cơ-đốc. Trong một vài khoảnh
khắc còn lại hãy để tôi hỏi các bạn vài điều. Chúng ta có Billy
Grahams. Chúng ta có Jack Shulers. Chúng ta có tất cả các loại
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phong trào tôn giáo khác nhau đang hoạt động trên khắp thế
giới. Và họ đã đi khắp Hoa Kỳ trong sáu hoặc bảy năm qua hoạt
động hết sức như họ có thể đi, và không có sự phục hưng nào.
Tại sao? Các cánh cửa đang đóng lại. Chúng ta đã đánh lưới hết
cá, ra khỏi ao, như tôi đã nói sáng nay. Có lẽ một hoặc hai con
vẫn còn dính ở đâu đó.

99 Nơi Billy Graham đã có một buổi nhóm (tôi tin là ở Boston
hay đâu đó), và họ tuyên bố rằng họ đã có hơn hơn hai mươi
nghìn người trở lại đạo trong sáu tuần. Họ quay lại vài tuần
sau đó và không thể tìm thấy hai mươi. Hãy suy nghĩ về điều
đó! Thưa anh em, gần hết rồi. Tôi có thể nói điều gì đó ở đây.
Hiểu không?

100 Chúng ta đang sống trong những ngày mà Đức Chúa Trời
đã phán sẽ đến. Và chúng ta đang sống trong những ngày cuối
cùng. Và chúng ta đang sống trong thời đại mà con người…Bất
kể chúng ta cố gắng nghĩ gì về điều đó, Lời Đức Chúa Trời nói
rằng chúng ta được định trước. Đúng thế. Và những ai Đức Chúa
Trời đã gọi sẽ đến với Đức Chúa Trời; và những ai Đức Chúa Trời
không gọi sẽ không đến với Đức Chúa Trời. Đức Chúa Trời gọi,
và họ từ chối, và Ngài gọi, họ từ chối. Bây giờ, tôi không nói Đức
Chúa Trời định tội bất cứ ai. Ngài chỉ không muốn rằng tất cả
sẽ…rằng người nào sẽ hư mất, nhưng muốn mọi người có thể
đến với sự ăn năn. Nhưng để trở thành Đức Chúa Trời, Ngài—
Ngài đã biết ngay từ đầu rằng họ sẽ không đến. Tuy nhiên Ngài
cho họmột cơ hội, nhưng họ khôngmuốn đến.

101 Làm sao…Nếu Ngài không biết điều đó, làm sao Ngài biết
chúng ta sẽ có những cỗ xe mà không có ngựa? Làm sao Ngài
biết những thời điểm này sẽ đến giống như chúng ta bây giờ?
Tại sao Ngài nói, “Người ta sẽ nóng nảy, tự cao tự đại, ưa thích sự
vui chơi”? Tại sao tất cả các nhà tiên tri đều tiên đoán rằng tất
cả những thứ khác sẽ xảy ra ngay từ đầu? Đức Chúa Trời đã biết
mọi sự. Ngài biết điều gì sẽ xảy ra. Và có con người ở đó mà Đức
Chúa Trời đã nhìn xuống qua thời gian và phán, “Họ sẽ không
đến đâu.” Và họ chỉ bị lên án về sự lên án đó, vì chính họ đã chọn
nó. A-men! Thế đấy.
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102 Và tôi tin, hỡi anh, chị em của tôi (tôi nói điều này với lòng
tôn kính thiêng liêng và với sự kính sợ Chúa trong lòng), Tôi tin
nước Mỹ đã chìm! Nó đã mất đạo đức. Nó đã xuống cấp chạm
đến đáy. Thật đáng tiếc.
103 Cứ nghĩ ở đây, như tôi nói trong—trong sự trả lời câu Kinh
Thánh này, bảy người nữ tóm lấy một người đàn ông. Trong Thế
Chiến thứ Nhất…Thế Chiến thứ Hai…tôi có một—một mẩu báo ở
nhà. Anh emđọc nó chomình. Nói, “Điều gì đã xảy ra với đạo đức
của phụ nữ nướcMỹ chúng ta? Cứ ba người lính thì có hai người
đã bị ly hôn bởi những người vợ của họ vì đã ở nước ngoài trong
sáu tháng đầu tiên.” Hai trong ba người đã bị ly hôn. Những
người phụ nữ này chỉ rời đi và chạy ra ngoài. Tại sao vậy? Nếu
các bạn hiểu, thưa các bạn, đó là linh của thời đại này.
104 Chúng ta phải đi vào linh của những ngày sau rốt khi những
ngày sau rốt ở đây. Bạn đến một vũ trường, bạn phải có linh
khiêu vũ, nếu không họ sẽ không nhảy. Anh em đến nhà thờ,
anh em phải ở trong Thánh Linh của sự thờ phượng trước khi
anh em có thể thờ phượng. Thế gian phải có được linh của những
ngày sau rốt trước khi những ngày sau rốt có thể đến, và chúng
ta đang ở trong linh của những ngày sau rốt. Và Đức Chúa Trời
đã hứa rằng những điều này sẽ xảy ra ở đây, và đó là những gì
chúng ta có. Chúng ta đang ở trong những ngày sau rốt. Và đàn
ông và phụnữđang ngồi ngủ và không nhận ra điều đó.
105 Và đạo đức…Tôi đã gặp một chàng trai trẻ ở đây vào một
ngày nọ trong…ồ, một thời gian trước đây, mùa thu vừa rồi này.
Và chúng tôi đang đi vào một thành phố. Và cậu ấy nói với tôi,
một nam sinh trung học trẻ tuổi mà đã kết hôn. Cậu ấy nói, “Tôi
cưới cô gái này, vì cô ấy là một cô gái ngoan, và phải cưới cô ấy
trước khi cô ấy học xong trung học.” Nói, “Chúng tôi chưa cómột
ai là trinh nữ ở trường trung học, trong nhiều năm gần đây, theo
như tôi biết.” Thấy không? Thật làmất hết ý thức đạo đức.
106 Và xuống California, tôi đi qua những đường phố ở các nơi
mà cảnh sát sẽ bảo bạn tránh xa đường phố. Đàn ông đi qua
đường nguy hiểm hơn phụ nữ. Những con hẻm tối tăm. Ôi, Chúa
ơi, xin thương xót! Bạn không biết Kinh Thánh nói rằng những
điều đó sẽ đến chăng?
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107 Và ngay trước khi Ngài phủ bóng của nó ở Sô-đôm và Gô-mô-
rơ, và đi xuống đó, điều tương tự đã xảy ra—đã xảy ra, thì đúng
hơn. Và Đức Chúa Trời giáng lửa xuống và đốt cháy nơi này. Một
biển báo hiệu rất rõ ràng cho thấy rằng trên toàn thế giới, khi nó
đếnmức đó, sẽ nhận được [Băng trống—Bt.] điều đó.
108 Chúng ta đang ở những ngày cuối cùng. Chắc chắn rồi. Bảy
người phụ nữ ôm một người đàn ông và nói, “Chúng tôi sẽ ăn
bánh của chính mình và mặc áo của chính mình, chỉ để chúng
tôi được gọi bằng tên của chàng để loại bỏ sự sỉ nhục của chúng
tôi.” Thưa anh em, anh em không cần phải rời khỏi Hoa Kỳ. Có
một nơi duy nhất mà tôi từng thấy trong đời mà tôi nghĩ còn tồi
tệ hơn những đường phố đó và những thứ mà tôi đã trải qua ở
đất nước của chúng ta. Và chúng ta không có được điều nào tốt
hơn. Chúng ta liên tục trở nên tồi tệ hơn và tồi tệ hơnmọi lúc. Và
hãy nhớ rằng, tôi đang nói trong Danh Chúa. Chúng ta sẽ tiếp tục
trở nên tồi tệ hơn. Chỉ có một hy vọng duy nhất, đó là nơi Chúa
Jêsus Christ. Cho dầu anh em làm gì.
109 Tôi đã kêu lên, đã đi qua đất nước ở đây. Và Đức Chúa Trời đã
khiến kẻ chết sống lại. Và chúng tôi đã đi vào các thành phố; và
nhiều người ngồi xe lăn trong nhiều năm đứng dậy, và đi bộ qua
thành phố sau những chiếc xe tải, đẩy xe của họ và những thứ
như thế. Và những phụ nữ, những người mà bác sĩ tuyên bố đã
chết, với hình chụp x-quang có tên của bác sĩ trên nó, đã sống lại
từ kẻ chết. Và cả thành phố ngồi đó và nói, “Hừ, thần giao cách
cảm; một đám thánh quá máu.” Ồ, quý vị không thể mong đợi
điều gì khác ngoài sự nguyền rủa! Ồ! Đúng thế!
110 Sự phán xét ở đây, và quý vị sẽ phải nhận nó. Anh em ơi,
hãy chạy trốn khỏi cơn thịnh nộ để đến với Chúa Jêsus Christ
càng nhanh càng tốt! Hãy ra khỏi những thứ này! Vâng, đó là
linh của những ngày sau rốt. Nhiều điều có thể được nói. Tôi sẽ
đi nhanh.

18. Anh vui lòng cho chúng tôi biết Chúa và Cứu Chúa Jêsus
Christ của chúng ta mong muốn chúng ta vào nhà của
Chúa chúng ta thờ phượng thế nào?

111 Được rồi, đó là một câu hỏi hay. Đó là một câu hỏi rất cần
thiết cho bất kỳ nhà thờ nào. Chúa mong bạn đến nhà thờ…Bây
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giờ, đó chỉ là một câu hỏi, chỉ là một câu hỏi được đặt ra đúng.
Nó không phải là một câu hỏi thuộc về Kinh Thánh; nó…nhưng
cũng là vậy. Đợi đã, tôi sẽ kể cho các bạn nghe những gì Ngài đã
phán. Chỗ đầu tiên, nếu các bạn muốn có lời Kinh Thánh, mọi
người phải đến nhà củaĐức Chúa Trời vìmộtmục đích, đó là thờ
phượng, ca hát, và thờ phượng Đức Chúa Trời. Đó là cách Chúa
mong đợi chúng ta. Ngài không mong đợi chúng ta vào nhà Đức
ChúaTrời đểnói chuyệnvề…hoặcđiều gì khác, hoặcnói vềnhau,
hoặc nói về những gì chúng ta phải làm trong tuần; Ngài mong
đợi chúng ta đến thờ phượng Ngài. Đó là một nhà thờ phượng.
“Và mọi thứ nên được thực hiện một cách đàng hoàng và theo
thứ tự,” Phao-lô nói trong Kinh Thánh. Mọi thứ được cho là đúng
đắn. Đó được cho là sứ điệp.

112 Điều đầu tiên tôi muốn nói, theo các luật lệ của Hội thánh
trong Cựu Ước, hoặc, đúng hơn là Tân Ước, ngay từ đầu, mọi
người đã bước vào nhà thờ của—của Đức Chúa Trời trong một
Linh thờ phượng. Và họ bước vào, những bài thánh ca được hát.
Và có lẽ thầy giảng sẽ nói, vì ông làmột nhà tiên tri của hội thánh.
(Một vị tiên tri TânƯớc làmột thầy giảng; chúng ta biết rằng: “Lời
chứng của Đức Chúa Jêsus Christ là Thần Linh của lời tiên tri,”
Khải huyền nói.)

113 Bấy giờ, thầy giảng bắt đầu giảng. Trong khi ông giảng,
những phước lành, ngay ở, có thể là phần cuối bài giảng của
ông, bắt đầu giáng xuống; mọi người sẽ nói, “A-men,” bắt đầu
chúc tụng Chúa. Sau đó, ngay khi ông ngừng giảng, có thể có
một sứ điệp sẽ đến, có thể nó được nói bằng tiếng lạ (Cô-rinh-tô
Nhất 14:13, 14). Thế thì—thế thì nếu không có người thông giải
trong nhà thờ, người này phải giữ sự im lặng của họ, vì họ đang
nói tiếng lạ một cách chính xác, nhưng họ làm điều đó trước
mặt Đức Chúa Trời. Hiểu không? Nhưng nếu họ đang nói tiếng
lạ và có một người thông giải, người thông giải được cho là đưa
ra thông điệp. Tất cả các hội thánh đang đến với điều đó.

114 Charles Fuller, dù anh ấy làm ầm ĩ và tranh luận với tôi về
điều đó khi tôi ở ngoài đó, thì giờ đây anh ấy đang chấp nhận
điều đó. Và họ đang làm điều đó ở Long Beach. Vâng, thưa quý
vị! Ngay trên bờ, ngay trong thính phòng, có những ơn phước
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của Đức Chúa Trời, việc nói tiếng lạ, sự thông giải tiếng lạ, và
cầu nguyện cho người đau. Và anh ấy đứng đối diện với tôi và
nói, “Anh Branham, tôi không tin vào thứ đó.”

Tôi đã nói, “Tốt thôi, tùy anh. Nó không dành cho những
người không tin, Anh Fuller à, Nó dành cho những người tin.”
Và bây giờ anh ấy đang rao giảng điều tương tự. Đã đến lúc; có
một cuộc đối đầu.
115 Bây giờ, nếu nó theo thứ tự, nếu đây là những gì bạn đang
hiểu được ở…Trong khi thầy giảng đang nóimọi thứ nên im lặng
để lắng nghe thầy giảng. Vì đó là Lời Đức Chúa Trời đang giảng
ra, nếu người ấy đang giảng dưới sự xức dầu. Thế thì, mọi tâm
thần của các đấng tiên tri đều suy phục đấng tiên tri. Khi một
mục sư bước lên bục giảng, lật cuốn Kinh Thánh đó ra, hội thánh
nên im lặng, lắng nghe…việc đọc Kinh Thánh của ông, hãy lắng
nghe những gì ông sẽ nói. Nếu ông nói điều gì đó có vẻ tốt với
anh em, anh em có thể nói, “A-men, chúc tụng Chúa!” hoặc bất
cứ điều gì anh em muốn. A-men có nghĩa là “xin được như vậy.”
Kinh Thánh nói hãy làm điều đó.
116 Rồi, sau khi sứ điệp kết thúc…Sau đó nếu thầy giảng đưa ra
một nơi trong đó mà tất cả mọi người đang vui mừng, Thánh
Linh ở giữa dân sự, có lẽ Ngài có thể ban đến một sứ điệp khác.
Nếu Ngài ban một sứ điệp, nó sẽ đến với người nào đó, sau đó
là một sự thông giải; nó sẽ không phải là một, chỉ một trích dẫn
Kinh Thánh hay làm điều gì đó. Đức Chúa Trời không sử dụng
sự lặp lại vô ích. Nhưng nó sẽ là một sứ điệp trực tiếp cho ai đó
để làm một điều nào đó hoặc điều gì đó sẽ gây dựng Hội thánh.
Rồi sau khi họ nhận được sự gây dựng đó của Hội thánh, anh
em nói…
117 Chẳng hạn như thế này: Người nào đó đứng lên đây và nói
tiếng lạ; người này thông giải và nói, “ĐỨC THÁNH LINH PHÁN
NHƯ VẦY: Hãy để anh A gì đó đi đặt tay trên người này ở trên
đây, vì ĐỨC THÁNH LINH PHÁN NHƯ VẬY, tối nay là thời gian
để họ được chữa lành.” Đó là gì?

Rồi cũng chính người này đã nói, “Tôi đang ngồi ở đó; lòng
tôi nóng cháy vì đứa bé đó.” Bây giờ—bây giờ họ đứng dậy trong
sự vâng phục Thánh Linh, hãy đặt tay trên đứa bé, và nó sẽ khỏe
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mạnh. Nếu không, điều gì đó không ổn. Đấy, thấy không? Đó là
một sứ điệp trực tiếp.

118 Thế thì người không tin ngồi đó và nói, “Chờ một chút. Này,
Chúa ở cùngmọi người!” Hiểu tôimuốnnói gì không?

119 Thế thì anh ấy sẽ nói, hoặc, “ĐỨC THÁNH LINH PHÁN NHƯ
VẦY: Hãy để mọi người ở phía nam của thị trấn, từ phía đó của
Phố Spring trở đi, chuyển đi trong hai ngày tới, vì sắp cómột cơn
bão sẽ quét sạch toàn bộ phía bên kia thị trấn.” Thế thì, điều đầu
tiên anh embiết, đó làmột lời tiên tri cho cả hội thánh.

120 Rồi người nào đó, sự phán xét thuộc linh, đứng dậy và nói,
“Điều đó có phải là của Chúa không?” Mỗi người. Nếu ba người
tốt sẽ đứng lên và nói, các thẩm phán thuộc linh, nói, “Điều đó là
của Chúa,” thế thì hội thánh tiếp nhận nó; và mọi người ở cuối
thị trấn di chuyển ra ngoài, tránh xa nó trong thời gian đó. Rồi
nếunó không xảy ra, tốt hơn anh emnênkiểm tra người đó. Hiểu
không? Anh em đã có một linh khác ở giữa anh em. Nhưng nếu
điều đó xảy ra, thì hãy chúc tụng Chúa và cảm ơn Chúa đã cho
anh em thoát khỏi cơn thịnh nộ sắp đến. Hiểu không? Hãy quan
sát những điều đó. Đó là Hội thánh ở trong trật tự.

121 Hai hoặc ba sứ điệp, không quá ba, sẽ được đưa ra cùng một
lúc như vậy. Bất cứ điều gì được đưa ra, hãy xem, nó phải được
thực hiện theo thứ tự. Nơi đầu tiên…sau đó, một nhà thờ khác,
một thứ khác theo thứ tự…

122 Tôi không biết. Đây có thể là một người phụ nữ đã hỏi điều
này. Tôi chỉ…Điều gì khác đến trong tâm trí của tôi, vì vậy tôi
cũng có thể nói nó. Người phụ nữ, khi họ đến trong nhà thờ, theo
Tân Ước, là bước vào và ngồi xuống với khuôn mặt che kín mặt
và nét mặt buồn bã, và ở đó suốt buổi lễ. Đó là theo Kinh Thánh.
Bây giờ. Nhưng tôi nghĩ một người phụ nữ…Chắc chắn. Bây giờ,
tôi không đang lên án phụ nữ các chị. Hiểu không?

123 Một cô gái trẻ đến với tôi cách đây không lâu. Không phải…
Anh Junior có mặt ở đó khi một phụ nữ đến, rằng cô ấy gặp rắc
rối nào đó. Những người hàng xóm của cô ấy đã cười nhạo cô ấy,
bởi vì cô ấy không muốn cắt tóc ở đây cách đây không lâu. Và cô
ấy đã đi và cắt tóc mình. Và sau đó, một phụ nữ nào đó sống bên
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kia sông đã làm cho cô ấy rối tung lên, và nói với cô ấy rằng bà
sẽ lấy, theo một cách thuộc linh, bà dùng tay trói chân cô, hoặc,
bằngmái tóc và bà ấy đã khiến người nữ nàymắc chứng ám ảnh
sợ hãi. Người nữ giống nhưmất trí, có hai đứa con. Cô không biết
phải làm gì. Cô ấy cứ ngồi như thế.

124 Một hôm cô lái xe đến trước cửa nhà. Đức Thánh Linh ngự
xuống, và phán với cô, và bảo cô rằng cô sẽ khỏe lại, nói, “Và
THÁNH LINH PHÁN NHƯ VẬY…” Và cô—cô ấy cứ như vậy trong
vài ngày, và rồi cô ấy…Tôi đã đi ngày hôm qua, định gặp người
phụ nữ với Anh Junior và Anh Funk. Và tôi đã ở trong vòng nửa
dặm. Cô ấy đang đứng, chải mái tóc mà cô ấy sẽ để cho—để cho
mọc ra bây giờ, nói, “Hãy để những người hàng xóm cười và làm
bất cứ điều gì họ muốn.”

125 Và rồi, Đức Thánh Linh không muốn để cho tôi đi qua đó.
Và Ngài đã nói chuyện với cô ấy và nói với cô ấy rằng tôi đang ở
gần nơi đó vàmuốn đến. Và đêm qua trongmột khải tượng, thấy
người nữ này đến, và kể những gì đã xảy ra với cô ấy; và cô ấy đã
được chữa lành trong phòng tôi cách đây một lát. Hiểu không?
Đúng thế không, Anh Junior? Đúng rồi.Mới lúc nãy. Thấy không?
Chúa không cho tôi qua đó vì mọi thứ vẫn chưa sẵn sàng. Hiểu
không? Anh ấy đưa tôi đến ngay nơi đó và xác nhận điều đó ngay
tại đó, để cho thấy đó không phải là con người, Đó là Đức Chúa
Trời. Hiểu không?

Bây giờ. Cô ấy nói, “Anh Branham, chồng tôi muốn tôi để
tóc dài.”

126 Tôi nói, “Đức Chúa Trời muốn điều như vậy.” Đúng thế, vì
phụ nữ phải để tóc dài. Đó là khăn trùmđầu của họ.

127 Tôi biết phụ nữ chúng ta ngày nay, hay nói đúng hơn là quý
bà, đội mũ. Các chị nói rằng đó là khăn trùm đầu của các chị.
Điều đó sai. Kinh Thánh cho biết khăn trùm đầu của một người
nữ là mái tóc của người ấy. Và nếu cô ấy cắt tóc thì cô ấy không
nên cầu nguyện. Đúng không? Đó là Kinh Thánh. Thấy không?
Vì vậy bây giờ, phụ nữ phải để tóc dài, bất kể các bạnmuốn nghĩ
gì về nó; đó là điều CHÚA PHÁNNHƯVẬY. Các bạn có thể chỉ cho
tôi bất cứ nơi nào…
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128 Các bạn nói, “Ồ, tóc tôi dài. Thấy đó, nó dài đến vai tôi.” Đó
là mái tóc ngắn. “Đấng Christ…” Bạn đã nói, “Đấng Christ có mái
tóc dài.” Không, Ngài không hề. Đấng Christ cómái tóc dài ngang
vai, họ nói vậy. Họ—họ chỉ cần kéo nó theo cách này và cắt nó đi,
tóc dài ngang vai. Hãy nhìn vào từ ngữ Hy Lạp về điều đó trong
đó, và các bạn sẽ nhận ra.
129 Tóc nữ tính…Một người đàn ông không nên để tóc dài, vì nó
nữ tính, dài như thế này. Nhưng Ngài chỉ cắt nó ở đây trên vai
Ngài, nơi họ cắt nó đi, quanh đầu Ngài, chỉ cần lắc nhẹ như thế.
Đó là mái tóc ngắn.
130 Vì vậy, hỡi những quý cô để tóc ngang vai, nó vẫn là tóc ngắn.
Bây giờ, tôi không nói điều đó sẽ đưa các bạn xuống địa ngục hay
đưa các bạn lên Thiên đàng. Điều đó không có gì liên quan với
nó cả. Nhưng trật tự của Hội thánh là phụ nữ phải để tóc dài.
Đúng thế; điều đó đúng. Và để đi vào nhà thờ…Và—và không có
bất cứ điều gì để làm trong các công việc, các vấn đề xã hội, hoặc,
không…Tôi muốn nói là công việc tài chính trong hội thánh. Và
cô ấy phải vâng lời, và tôn kính, và đại loại như thế, bởi vì cô ấy
là người, Kinh Thánh nói, đã gây ra sự sa ngã đầu tiên. Và điều đó
đúng; đúng thế. Bây giờ, nhanh lên. Tôi hy vọng điều đó không
làm tổn thương.

19. Câu hỏi: Tại sao tôi lại có một khải tượng về Đức Chúa
Trời đến trước tôi khi tôi chuẩn bị dự lễ Tiệc thánh tại
nhà thờ của tôi? Kết thúc. (Ồ, đó chỉ là tên của một quý
cô; vâng, đó là tên của một quý cô,)Một… Tại sao một khải
tượng về Đức Chúa Trời đến trước mặt tôi khi tôi chuẩn
bị dự lễ Tiệc thánh tại nhà thờ của tôi?

131 Ồ, tôi sẽ không biết, chị ạ, trừ khi nó là thế này: Nếu chị đã
nhìn thấy Chúa Jêsus Christ hiện ra trong một khải tượng tại
nhà thờ của mình khi chị đang dự Tiệc thánh, Ngài đang cho chị
biết điều này: rằng chị đang nhận Ngài nhưmột biểu tượng. Tiệc
thánh là tượng trưng cho thân thể của Chúa Jêsus Christ; và chị
đang nhận lấy Ngài như một biểu tượng vào trong thân thể chị.
Vì vậy hãy sống trong sạch, và sống tinh sạch.
132 Hãy lắng nghe. Nếu anh chị em dự Tiệc thánh (anh chị em sẽ
nghe đọc chỉ sau vài phút) khi anh chị em bất xứng, anh chị em
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phạm tội với Huyết và Thân của Chúa Jêsus Christ. Hãy để một
người dự tiệc thánh đó sống ngay thẳng trước mặt Đức Chúa
Trời, mà dự Tiệc thánh đó, đúng hơn là, sống ngay thẳng trước
mặt Đức Chúa Trời. Đừng dựnómột cách không xứng đáng. Điều
đó chỉ…

133 Nhìn xem. Kinh Thánh đã tiên đoán trong những ngày sau
rốt rằng tất cả bàn tiệc của Đức Chúa Trời sẽ đầy đồ nônmửa. Và
sẽ không ai có thể—hiểu được. Đúng thế không? Nhìn kìa. Cách
đây không lâu, tôi đã đi vào một đền tạm vĩ đại. Tôi sẽ không
nhắc tên; tất cả các bạn đều biết rõ. Các bạn biết những gì họ
đã dùng cho tiệc thánh không? Họ lấy bánh mì ổ, bánh sự sống,
bánh mì nhạt, và cắt lát. Và một nhóm chấp sự, mà thầy giảng
nói bảy người trong số họ là những người say rượu…Đúng vậy.
Và mỗi người trong số họ, cả đám…Anh em có thể thấy họ khi
họ đi qua tòa nhà nói chuyện với mọi người. Và khi hội thánh
cho ra ngoài, lúc cuối buổi học, giữa trường Chúa nhật và hội
thánh, gần như mọi người, mục sư và tất cả, đi ra ngoài và hút
thuốc bên ngoài, và trở lại và dự Tiệc thánh của Chúa. Đức Chúa
Trời phán rằng Ngài sẽ không coi các bạn là vô tội vì điều đó.
“Và nhiều người bị đau ốm và yếu đuối giữa các ngươi, và nhiều
người chết.” Đúng thế.

134 Phán, “Tất cả các bàn tiệc củaĐứcChúaTrời đầyđồnônmửa,
và Ta sẽ dạy đạo lý cho ai.” Ngài phán, “Vì giềng mối phải thêm
giềngmối, hàng thêmhàng, vàmột chút chỗ này vàmột chút chỗ
kia. Điều chi lành thì giữ lấy. Vì Ta sẽ dùngmôi lắp bắp và các thứ
tiếng khác mà phán cùng dân nầy, và đây là sự yên nghỉ mà Ta
đã phán sẽ ở đây, nhưng với tất cả điều này, họ sẽ lắc đầu và bỏ
đi và nói, ‘Chúng tôi khôngmuốn nghe nó.’” Hãy nhìn nơi chúng
ta đang sống, thưa các bạn. Ôi, chao ơi! Hãy thức tỉnh!

135 Vâng, sự hiện thấy của chị, Chị…Nếu chị là một phụ nữ tốt,
trong sạch, thánh thiện trước mặt Chúa, chị đang đứng đó và
Chúa Jêsus đang cho chị biết rằngNgài đangbanTiệc thánh, rằng
chị đang nhận lấy Ngài vào đó như một biểu tượng; và nếu chị
không phải, thì như một lời cảnh báo để chị làm cho đúng với
Chúa trước khi chị làm điều đómột lần nữa.
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20. Tôi muốn biết những gì—theo sau đây: Ti-mô-thê Nhất,
thứ 2…Ti-mô-thê Nhì chương 2 và câu thứ 16.

136 Chờ một lát. Ti-mô-thê Nhì…[Băng trống—Bt.] Chúng ta đến
với nhau. Có lẽ các bạn sẽ không đồng ý với những gì tôi nói. Các
bạn về nhà…Sau đó, các bạn sẽ về nhà và nghiên cứu thật nhiều,
và rồi điều đó sẽ giúp các bạn trở nên người thuộc linh. Được rồi,
Ti-mô-thê Nhì chương 2 và câu 16 đọc như thế này:

Nhưng phải bỏ những lời hư không phàm tục: vì những
kẻ đó sẽ ngày càng tiến sâu vào con đường không tin kính.

Đúng. Được rồi, anh em muốn biết “hư không phàm tục” là
gì. “Phàm tục…hãy tránhnhững lời nhảmnhí phàm tục, vì chúng
sẽ tiến xa hơn.”
137 Bây giờ, điều đầu tiên là một lời “nhảm nhí phàm tục, vì
chúng sẽ tăng lên.” Bây giờ, bất cứ điều gì chỉ là một điều cũ kỹ…
cứ lảmnhảmhoài. Kinh Thánhnói, Chúa Jêsus phán, “Hãy để ‘có’
thì nói ‘có’ và ‘không’ thì nói ‘không,’ vì bất cứ điều gì thêm vào
điều này sẽ dẫn đến tội lỗi.” Anh em thậm chí không được phép
đùa giỡn hay làm trò hề với nhau. Đức Chúa Trời sẽ khiến anh
em phải khai trình mọi lời vô ích mà anh em nói. Anh em biết
điều đó chứ? Kinh Thánh nói rằng anh em sẽ phải khai trìnhmọi
lời nói vu vơ. Vậy chúng ta nên trở thành loại người nào? Những
người thẳng thắn, nghiêm khắc, yêu thương, tốt bụng và không
bao giờ làmột đámngười vô nghĩa, luôn đi cùng…
138 Nhìn xem. Anh em lấy ví dụ một người mà sẽ bắt đầu ngày
hôm nay…Bản thân tôi đã nhận thấy điều đó, và đó là bản chất
của tôi, một người Ireland; tôi luôn có rất nhiều điều quanh tôi
dù sao đi nữa, để đùa và cứ như thế. Vàmọi—mọi lúc ngay cả vợ
tôi cũng nói, “Này, Bill…!”

Tôi nói, “Đúng thế, Em yêu.” Cô ấy sẽ nói, tôi chơi với bọn
trẻ…tôi nói…Làm trò với chúng hoặc điều gì đó, nói, “Ồ bây giờ,
các conbiết đấy, có bangười đàn ông vĩ đại đến từKentucky.”

“Đó là ai?”

“Ồ, Abraham Lincoln.”

“Vâng.”

“Daniel Boone.”



34 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

“Ừ ừm.”

“Và ba của các con.” Điều gì đó như thế.

139 Và cô ấy sẽ nói, “Này, Bill, anh lại bắt đầu.” Và tôi phải đi vào
nơi kín ở đâu đó, và nói, “Chúa ơi, tha thứ cho con, con không có
ý nói điều đó. Xin làm điều gì đó cho con; làm cho con từ bỏ điều
đó.” Hiểu không?

140 Và mỗi ngày tôi…nếu tôi làm điều đó…Bây giờ, chúng ta đã
nói về từ sa ngã sáng nay. Khi anh em làm điều đó, anh em đã sa
ngã. Vâng, thưa quý vị! Anh em phải ăn năn. Đúng thế không?
Bây giờ, tôi không có ý nói rằng anh emđã đi ra ngoài thế gian và
anh em đã làm điều này và điều kia, nhưng anh em đã làm điều
gì đó. Anh em phải ăn năn và chết hàng ngày để sống trong Chúa
Jêsus Christ. Vì vậy, mỗi ngày, hằng ngày, mỗi ngày, anh em phải
chếtmỗi ngày để sống trong Chúa Cứu Thế Jêsus.

141 Khi tôi làm điều gì đó…Nhiều lần tôi làm những điều sai trái.
Tôi sẽ ra ngoài, và ai đó sẽ nói điều này hay điều nọ, tôi có thể nói
đùa một chút về điều đó. Người nào đó nói…Không phải là một
người xấu; bây giờ, tôi không tin những Cơ-đốc nhân kể những
câu chuyện đùa tục tĩu. Không, thưa quý vị! Không, thưa quý vị!
Điều đó thậm chí không trở thành Cơ-đốc nhân, Kinh Thánh nói.
Nó nói từ chối những điều tục tĩu xưa cũ như thế, và những trò
đùa, và những trò đùa, và những thứ giống như thế. Không, Cơ-
đốc nhân không nói những điều đó; Cơ-đốc nhân có những suy
nghĩ trong sạch.

142 Nhưng nếu anh em không cẩn thận, thỉnh thoảng anh em sẽ
có một người…Anh ta sẽ kể chuyện pha trò một chút hôm nay.
Và ồ, anh ấy hầu như nghĩ rằngmọi chuyện được thôi, và anh ấy
sẽ để nó trôi qua, và không nghĩ gì thêm về nó nữa. Ngày hôm
sau anh em kể hai chuyện cười nhỏ. Thấy không? Và điều tiếp
theo anh em biết, anh em đang làm điều gì khác. Và điều đầu
tiên anh em biết, nó lại dẫn trở lại cùng hệ thống cũ đó. Đúng
thế không? Hãy tránh xa điều đó. Xa lánh nó! Và tránh xa những
lời lảm nhảm tục tĩu đó.

143 Anh em nghe thấy ai đó đi qua…Tôi sẽ chỉ đưa cho anh em
một ví dụ nhỏ. “Bà Doe, bà biết gì không? Tôi đã thấy chồng
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bà. Và tôi nói với bà những gì. Và anh ấy là một chấp sự.” Thấy
không? Và…

Bây giờ, chỉ có điều, nói, “Tôi không muốn nghe nó!” Đúng
vậy, và tiếp tục đi. Sẽ không mất nhiều lần về điều đó, và họ sẽ
ngừng việc đó. Đúng thế.
144 “Ồ, chị biết gì không, Chị? Tôi sẽ kể cho chị nghe chuyện gì đã
xảy ra với Anh.” Không chỉ chị,mà cả anhnữa. Thấy không?

“Anh ơi, tôi sẽ kể cho anh nghe chuyện gì đã xảy ra. Anh biết
đấy, nếu chúng ta có thể loại bỏ thầy giảng này, nếu như chúng
ta có thể làm điều này, hoặc loại bỏ chấp sự này, hoặc nếu chúng
ta có thể làm điều này.” Ồ, ồ! Chỉ—chỉ chỉ tránh xa điều đó.
145 Tôi nghĩ một vật nhỏ tốt anh em nên đặt trên bàn của mình,
đó là một vật nhỏ mà tôi đã thấy ở Florida cách đây không lâu.
Đó là ba con khỉ nhỏ; và một trong chúng đưa tay lên che mắt,
và nói, “Không nhìn điều ác”; còn con kia thì lấy ngón tay bịt tai,
nói, “Không nghe điều ác”; và con kia lấy tay bịt miệng, nó nói,
“Không nói điều ác.” Tôi nghĩ đó là một điều tốt phải không anh
chị em?Vâng, thưa quý vị! Ồ, chao ôi! Đó làmột điều rất tốt.
146 Chỉ cần giữ tâm trí của anh em trong sạch và ở trên Đấng
Christ. Anh em không thể chỉ nói, “Ồ, bây giờ…” Bây giờ xem,
nếu anh em không cẩn thận, anh em sẽ rơi vào một tình huống,
nếu anh em cứ nghĩ rằng…Và đừng—và đừng nghĩ rằng anh em
có…Anh em không thể sống quá hoàn hảo cho đến nỗi anh em
không phạm sai lầm đó bây giờ. Bây giờ, anh em đừng nghĩ rằng
mình sẽ có được cách đó, bởi vì anh em sẽ không. Không, thưa
quý vị! Anh em không phải là vô tội, và chắc chắn anh em sẽ đi
chệch vào lỗi của họ, ở bên này và bên kia.
147 Nhưngmột người đã từng gụcngã, nếungười ấy làmột người
lính thực sự người ấy sẽ đứng dậy trở lại. “Chúa ôi, xin để con
trỗi dậy và cố gắng lại lần nữa.” Nhưng một kẻ hèn nhát, ngay
khi nhìn thấy mình đã phạm sai lầm nhỏ đầu tiên, giống như tôi
đã nói sáng nay: con bọ và con nhện nước sẽ lại bò xuống nước
ngay. Thấy không? Nó không thể chịu đựng được.
148 Vì vậy hãy từ chối tất cả điều cũ—nói nhảm nhí tục tĩu đó
và chuyện cười, ngồi lê đôi mách. Nói nhảm có nghĩa là “sự lộn
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xộn.” Và Kinh Thánh nói, “Hãy coi chừng những kẻ gây tranh cãi
giữa anh em.”

149 Nếu người nào đó nói, “Ừ ừm! Ừ ừm,” vậy thì chỉ—chỉ nói,
“Anh thế nào? Tôi rất vui vì được gặp lại anh. Cảm ơn anh.” Và
cứ tiếp tục đi. Đó là điều tốt nhất. Đừng xa lánh họ, nhưng chỉ coi
chừng họ. Đừng chú ý, vì anh em thấy nó dẫn đến điều gì.

21. Chúa Jêsus ở đâu từ khi Ngài…Chúa Jêsus ở đâu từ khi
Ngài chịu phép báp têm cho đến ba năm chức vụ của
Ngài?

150 Được rồi. Chúa Jêsus chịu phép báp-têm xong, liền lên khỏi
nước, và Thánh Linh đưa Ngài vào trong đồng vắng trong bốn
mươi ngày đêm để chịu ma quỷ cám dỗ. Và Ngài đã bị cám dỗ
bốn mươi ngày đêm. Và Ngài đã kiêng ăn. Ngài đi ra. Ma quỷ đã
cám dỗ Ngài khi Ngài đi ra sau khi kiêng ăn. Và Ngài đã chống lại
ma quỷ bằng Lời Đức Chúa Trời, và bước vào chức vụ của Ngài,
và rao giảng trong ba năm rưỡi, theo lời Kinh Thánh.

151 Nhìn xem. Trước đó rất lâu trong Đa-ni-ên, Đức Chúa Trời đã
phán và tuyên bố rằng Ngài sẽ rao giảng trong ba năm rưỡi và bị
cất đi để làm Của lễ trong suốt thời gian đó. Thật chính xác. Từ
buổi sáng thếNgài đã được định cho điều đó. Đúng vậy.

152 Ma-thi-ơ chương 4, bạn sẽ tìm thấy điều đó. Nếu nó không
hoàn toàn chính xác theo niềm tin của bạn, thì được thôi.

Bây giờ, câu đó tôi không…Chúng ta hãy xem những gì…Ồ,
vâng. “Ở đâu…?” Chúng tôi đã nhận được câu đó trước đây một
lát. “Người chết ở đâu?”

22. Đã có lúc—đã có lúc tất cả chúng ta là người da trắng hay
da màu? Trong hai đó, người nào bị nguyền rủa?

153 Bây giờ, theo những gì chúng tôi biết, tôi không thể nói cho
anh em biết liệu A-đam và Ê-va là—là da trắng, hoặc nâu, hoặc
vàng, hoặc đen. Tôi không thể nói cho anh em biết. Tôi đoán
không ai khác biết ngoài Đức Chúa Trời; Ngài đã ở đó. Bây giờ,
trong…Khi chúng ta đến tất cả trong một ngôn ngữ và một dân
tộc cho đến khi tháp Ba-bên, một sự lộn xộn. Và sau đó ngôn ngữ
của họ đã khác đi. Và theo những gì chúng ta biết hết thảy họ là
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một dân tộc cho đến thời điểm đó. Và họ đã tách tay và phân tán
ở những nơi khác nhau trên thế giới.

154 Và một số…Anh em lấy ví dụ một con vật; anh em lấy bất kỳ
sự sống nào mà ăn từ một loại đất nào đó, nó sẽ chuyển sang
màu đó. Nếu có một thợ săn ở đây, anh em chỉ cần đi theo tôi vài
phút. Đi xuống Mexico, và kiếm con sói; lấy trên đây ở Arizona
và kiếm con sói; anh em đi lên phía Bắc và lấy cùng một con sói
như vậy, và hãy xem ba màu. Lấy một con quái vật Gila được
nuôi ở Texas, và lấy một con khác được nuôi ở Arizona, và nhìn
xem sự khác biệt trong chúng (thấy không?), bởi vì chúng phụ
thuộc vào vùng đất chúng sống. Thấy không?

155 Và bây giờ, người Trung Quốc, người Trung Quốc là một—
một người da vàng, người Nhật Bản, và vân vân, và một người
Trung Quốc. Người Ê-thi-ô-pi là một—là một người da màu, hay
người da Đen mà chúng ta có bây giờ. Và người ấy đã đi xuống
những vùng đất tối tăm ở dưới đó.

156 Và họ—và—và họ đã…Và sau đó người da trắng là người
Anglo-Saxon mà là chúng ta. Và, của—của những người ở đây,
mà chúng ta gọi là người da trắng, họ đến từ nước Anhmà trước
đây được gọi là “vùng đất Thiên thần.” Và bởi vì họ da trắng, và
tóc vàng, và vân vân…Và phân tán lên Ai-len, Na-uy, vân vân, ở
trên đó. Và tất cả họ đều đến từ nhữngngười Anglo-Saxon.

157 Bây giờ, người nào có trước và người nào bị nguyền rủa?
Không có ai trong số họ. Tôi biết những gì anh em đang cố gắng
đến được. Anh em đang cố gắng đến từ Cham. Tôi biết anh em
đang đi đâu, đến với người dân của Cham.

158 Vậy thì, đã có Cham, Sem, và Gia-phết. Bấy giờ Cham, ông—
ông—ông không cố gắng che giấu sự trần truồng của cha mình,
nhưng mà cười và chế nhạo người. Và Đức Chúa Trời đã nguyền
rủa Chamvì đã nhìn thấy sự trần truồng của chamìnhmà không
cố gắng che đậy sự xấu hổ của người. Và Sem và Gia-phết đi lùi
lại và ném áo khoác của họ lên người cha của họ khi ông đang
nằm trần truồng. Và bây giờ, Chúa nói với Cham rằng dòng dõi
của ông sẽ hầu việc những người khác.
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159 Bây giờ, nếu anh em nghĩ rằng đó là một lời nguyền rủa, khi
mang màu da sẫm, thì người Do Thái cũng mang màu da sẫm.
Nếu anh em nghĩ đó sẽ là điều—điều, điều mà chúng ta gọi là
người damàu, hoặc, người da Đen của đất nước này hiện đang ở
đây, thì anh em nên đến Ấn Độ. Người Ấn Độ cómàu da sẫm hơn
người da Đen. Tôi đã ở cả hai quốc gia của họ. Đây là người—
người Ê-thi-ô-pi ở dưới đó từ Ê-thi-ô-pi, và người châu Phi, người
da màu mà chúng ta biết ngày nay. Họ ở dưới đó, nhiều người
trong số họ vẫn còn nguyên thủy, trong bộ lạc của họ. Gần giống
như chúng ta khi Chúa Jêsus đến.
160 Người da trắng cũng nguyên thủy như—người bản xứ Châu
Phi bây giờ, có lẽ còn tệ hơn thế nữa. Hãynhớ rằng, hai ngànnăm
trước chúng ta là những người bộ lạc trần truồng ngoài kia với
một—với một cung tên và rìu đá, đi săn (chính xác là như vậy),
chúng ta những người Anglo-Saxon. Điều đó hoàn toàn đúng.
Vậy ai là ai?
161 Tôi sẽ nói cho anh em biết kẻ bị nguyền rủa hôm nay là kẻ
chối bỏ Chúa Jêsus Christ. Chỉ thế thôi. Ai chấp nhận Chúa Jêsus
Christ thì được phước.
162 Bây giờ, anh em không thể nói…Tôi sẽ đi lên, kiếm người
Eskimo, từ vùngđất phía trên kia. Vàngười ấy ở trênđó; vàngười
đàn ông đó có màu da sẫm hơn những người da màu mà chúng
ta có ở đây. Tôi sẽ đến Ấn Độ và gặp người Ấn Độ; và người ấy
là—người ấy không phải là người damàu, người ấy thực sự là da
đen. Người ấy đen hơn…chỉ là một màu đen thực sự. Và người
ấy được gọi là…Và người ấy là người Ấn Độ. Ồ bây giờ, ở Châu
Phi chúng ta có một số người Châu Phi mà là…Một số trong họ
có màu da sáng; một số trong họ gần giống như da trắng; và một
số trong số họ là—là những cách khác nhau.
163 Anh đến với người Do Thái; và anh em nói rằng tất cả người
Do Thái đều—đều cómàu da ngămđen riêng biệt. Người Do Thái
là người da nâu, nhưng tôi đã thấy rất nhiều người tóc đỏ vớimắt
xanh, làn da trắng. Hiểu không?
164 Vì vậy toàn bộ vấn đề là thế này: tất cả chúng ta đều ra từ
một cây. Đúng thế. Và tất cả chúng ta đều bị nguyền rủa vì sự
sa ngã của Ê-đen. Và tất cả chúng ta đều được cứu nhờ sự sống
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lại của Chúa Jêsus Christ. Thế đấy. Vì vậy, không có sự rủa sả. Bị
nguyền rủa là những người mà không tin, nhưng phước thay là
những người mà tin. Vì vậy, không có người này hay người kia,
bạn ạ, người da đen hay da màu, hoặc người da trắng hay người
da vàng. Thế thì, nếu người da đen bị nguyền rủa bởi là người da
đen, thì người da vàng chỉ bị nguyền rủa một nửa. Và thế thì—
và thế thì là người da vàng, rồi đến người da nâu, anh ta mới đi
được hai phần ba chặng đường bị nguyền rủa. Thấy không? Và
rồi, người châu Phi bị nguyền rủa bốn phần năm. Và tôi nghĩ thế
thì người Ấn Độ thực sự bị nguyền rủa. Ồ, chao ôi! Thật vớ vẩn
làm sao! Không! Đó là khí hậu và những thứ khác nhau nơi mà
mọi người sống. Họ đã quay đi, và tạo thành bộ lạc và vân vân,
họ khác biệt.

165 Hãy nhìn người Mỹ da đỏ. Nhiều người trong số đó…Người
Navajo ngoài kia là một chủng tộc có nước da sẫm màu hơn
người Ê-thi-ô-pi da màu của chúng ta ở đất nước này, người
Navajo. Người Apache là…Họ có một —một loại da màu đồng.
Và các bộ lạc khác nhau…Thấy không? Vì vậy, ngay giữa những
người da đỏ, ngay tại đây, anh em tìm thấy những người da đen,
và gần như…Và người Cherokee cũng nhợt nhạt như chúng ta,
người Cherokee. Và có ngay tại đây trong quốc gia này, các bộ
lạc khác nhau. Vì vậy, anh em thấy đấy, anh em không thể nói
rằng họ bị nguyền rủa một nửa và bị nguyền rủa hoàn toàn. Họ
không bị nguyền rủa vì họ là người da đen. Họ không bị nguyền
rủa vì họ da vàng hay họ da trắng. Chỉ cómột sự nguyền rủa duy
nhất mà tôi biết, đó là sự không tin vào Chúa Jêsus Christ. (Tôi
biết, Donny, đã đến lúc tôi phải kết thúc, nhưng tôi còn hai câu
hỏi nữa.)

23. Được rồi bây giờ.Đâu làmười chi phái tản lạc của Y-sơ-ra-
ên (Sáng thế ký 44:49), chi phái Giô-sép đến nhiều quốc
gia không? Si-mê-ôn, Lê-vi, những người không có quê
hương của riêng mình, nhưng sống rải rác trong mười
chi phái khác… Mười chi phái ở đâu? Chúng ta có thể
định vị họ không?

166 Vâng, thưa quý vị! Họ có thể được phát hiện. Về mặt địa lý
họ có thể được xác định vị trí trong Kinh Thánh. Và Đức Chúa
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Trời cho chúng ta biết họ sẽ ở đâu trong những ngày sau rốt và
kết cục của họ sẽ ra sao. Và ngay bây giờ, tôi vừa đọc một cuốn
sách, ở Y-sơ-ra-ên, nơi có những cuốn sách đó, nơi người ấy nói
rằng một người đã nhúng chân vào dầu và mọi thứ. Đức Chúa
Trời đã định vị trí tất cả họ, bố trí ở những nơi khác nhau. Và tất
cả những người Do Thái đang trở về Palestine, nơi mà Đức Chúa
Trời đã hứa trong những ngày sau rốt rằng họ sẽ ở đó.

24. Một câu hỏi nữa: Có thể…Tôi không thể tin rằng Chúa đã
sai chiến tranh đến như sự phán xét. Tôi không thể tin
rằng Chúa đã sai chiến tranh đến như sự phán xét. (Chỉ
lắng nghe một lát.) Tôi không tin, như một số người tin,
rằng Chúa đã đặt thanh kiếm vào tay những tên đồ tể
này từ Ba-by-lôn cổ đại cho đến Hitler, để sát hại phụ nữ
và trẻ em vô tội giữa…cùng với kẻ có tội, để thi hành sự
phán xét của Đức Chúa Trời. Cầumong Chúa…Chúa tình
yêu của tôi sẽ không làm…Chúa tình yêu của tôi (Xin lỗi!),
làm điều này. Chiến tranh là công việc của Sa-tan. Vui
lòng xác nhận sự lẫn lộn này.

167 Bây giờ, chờ một lát. Tôi đã đọc câu này cách đây không lâu,
lý do mà tôi đặt nó ở dưới cùng. Bây giờ, tôi muốn các bạn giữ
bình tĩnhmột phút. Bây giờ, hãy để—chúng ta hãy nói thẳng điều
này, vì đây là một câu hỏi khá hay. Và nó phải được tiếp cận một
cách tôn kính. Ngay sau đó, nếu các bạn có thể chịu đựng chúng
tôi lâu hơn một chút…

168 Tôi biết đã muộn, nhưng nó…Hãy nhớ, điều quan trọng của
nó là gì? Bây giờ, các bạn thường đi khiêu vũ suốt đêm và không
nghĩ gì về điều đó (hiểu không?), bắt đầu với những việc thế gian,
nhưng khi nói đến Lời Đức Chúa Trời hơn hai mươi phút, thưa
anh em, chúng ta phải có một thầy giảng mới. Hiểu không? Thật
là xấu hổ. Phao-lô giảng suốt đêm. Tôi đã giảng ngay tại đây cách
đây nhiều năm vào lúc hai và ba giờ sáng. Và người ta đang đi
đi lại lại nơi này ở đây chỉ ngợi khen Đức Chúa Trời vào lúc hai
hoặc ba giờ sáng. Anh em sẽ thấy có đến hàng chục người cùng
lúc nhận được Đức Thánh Linh vào lúc hai và ba giờ. Xin Chúa
thương xót. Tôi ước gì tôi có thể nhìn thấy điều đó một lần nữa.
Nhưng chúng ta không thể; thời đó đã qua rồi. Ngày đó đã qua
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rồi; nó đang tàn bây giờ. Đêm đang đến gần vàmọi người đang…
“Ồ, chúng tôi thật sự không quan tâm nữa, vì vậy…Chao ôi, ước
gì họ bỏ cuộc, để chúng ta có thể sẵn sàng bước vào.” Và đó chỉ
là—chỉ gần như cách của nó.
169 Đợi đã, tôi muốn hỏi anh em đôi điều bây giờ. Bây giờ, tôi sẽ
không đồng ý với anh chị em, anh hay chị, tôi không biết. Nó đã
được đặt ở đây sángnay. Tôi đã đểnó trongKinhThánh củamình
và đã xem nó cách đây một lát. Bây giờ, một cách thân thiện…Và
bây giờ, tôi không muốn anh—đến—nổi giận với tôi. Tôi muốn
anh em lắng nghe kỹ.
170 Và chúng ta…Hãy nhớ rằng, tôi rất muốn đồng ý với anh em
về điều này—về quyết định của anh chị em về điều này như tôi
đã làmvới người phụ nữđó, người phụnữđáng thương cách đây
một lát. Nói…Cô ấy và chồng cô ấy, họ vừa bỏ trốn và kết hôn; và
nó đã xảy ra. Nhưng cô ấy đã thề; cô ấy phải gắn bó với nó. Hiểu
không? Và bây giờ, tôi phải trung thành với Lời Chúa.

Nhưng bây giờ, tôi không tin…Nhưng trước tiên, tôi không
thể tin rằng Chúa sai chiến tranh đến như sự phán xét.

171 Ồ vậy thì, bạn ơi, chỉ có một điều sai với niềm tin của bạn, và
đó là, nó không đúng với Kinh Thánh. Đức Chúa Trời đưa chiến
tranh đến như sự phán xét. Đúng thế. Tôi—tôi sẽ đưa cho bạn lời
KinhThánh; tôi sẽ khôngđọcnóởđây và sauđónói với anh em.

Nhìn xem. Tôi không tin như một số người tin rằng Đức
Chúa Trời đã đặtmột thanh kiếm trong tay những tên đồ
tể từ Ba-by-lôn cổ đại cho đến Hitler, để giết những phụ
nữ và trẻ em vô tội.

172 Nếu tôi nói với anh em trong Danh Chúa Jêsus Christ rằng
Ngài đã làmđiều đó, và sẽ chứngminh điều đó bằngKinh Thánh,
thế thì anh em sẽ tin không (hiểu không?), rằng Ngài đã làm điều
đó? Được rồi. Và Ngài sẽ làm điều đó một lần nữa. Được rồi. Và
lắng nghe điều này.
173 Tôi không biết. Đây có thể là người bạn thân thiết của tôi
đang ngồi đây theo như tôi biết; vì Đức Chúa Trời ở trên Trời
biết tôi thậm chí không biết chữ viết tay. Tôi không thể nói với
anh em. Nhưng tôi muốn anh em lắng nghe điều này. “Đức Chúa
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Trời của tôi là Đức Chúa Trời của tình yêu, Đức Chúa Trời của tôi
là tình yêu và sẽ không làm điều này. Chiến tranh là của Sa-tan.”
Tôi đồng ý với anh em rằng chiến tranh là của Sa-tan. Điều đó là
chính xác. Hắn là chúa của thế gian này. Mọi vương quốc vàmọi
quốc gia trên thế giới này đều thuộc về Sa-tan. Đức Chúa Trời
phán chúng trong Lời Ngài. Sa-tan nói, “Chúng là của ta.” Chúa
Jêsus thừa nhận rằng chúng là của hắn. Nhưng Ngài sẽ trở thành
người thừa kế tất cả chúng sau đó, Chúa Jêsus sẽ làm như vậy.
Lúc đó chúng ta sẽ không còn chiến tranh nữa. Nhưng Đức Chúa
Trời cho phép Sa-tan làmđiều này để sửa trị và phán xét.
174 Bây giờ, tôi muốn hỏi anh em vài điều ngay trước khi chúng
ta bắt đầu. Tôi muốn anh em trả lời tôi điều này và tìm ra. Nếu
anh em không tin rằng Chúa là một…(Anh em đã nói)…rằng sẽ
không làm những điều này. Chỉ để bắt đầu nó ngay từ đầu…Bây
giờ, hãy chú ý đến tôi nếu có thể được. Hãy lắng nghe. Tại sao
chính Đức Chúa Trời lại trừng phạt Con của Ngài và giết Ngài
trên thập tự giá? Đức Chúa Trời đã giết Chính Con Ngài tại thập
tự giá. “Tuy nhiên điều đó đẹp lòng Đức Chúa Trời,” Kinh Thánh
nói, “để đánh Ngài, và làm cho Ngài bị thương tích đầy mình, và
làm tổn thương Ngài.” Đức Chúa Trời đã làm Con của Chính Ngài
theo cách đó để cứu anh em.
175 Tôi muốn hỏi về Sau-lơ, vị vua vĩ đại của Y-sơ-ra-ên. Đức
Chúa Trời bảo ông đi xuống và bắt Vua Óc cùng mọi thứ ông
ta có và tiêu diệt hoàn toàn mọi thứ ở dưới đó, đàn ông, phụ nữ,
trẻ em, và tất cả mọi thứ…Và Sau-lơ…ngay cả gia súc để giết nó,
không để cho bất cứ thứ gì còn sống. Và Sau-lơ đã đi xuống đó và
tha cho một số gia súc. Đức Chúa Trời đã lấy Thần Linh ra khỏi
ông và phân rẽ ông ra khỏi Ngài; ông trở thành kẻ thù của Đức
Chúa Trời.
176 Tại sao Ê-li đứng đó khi Đức Chúa Trời phó lão VuaÓc vào tay
A-háp? Và người đã bảo A-háp giết vua đó. Và A-háp từ chối làm
điều đó. Và tiên tri Ê-li đã ra lệnh cho một người lính đến…Nói,
“Hãy đánh ta bằng thanh gươm của ngươi.” Người lính nhận ra
người là một đấng tiên tri.

Người lính đó nói, “Tôi sẽ không đánh.” Và người đó mất
mạng. Rồi người bảo người khác, nói, “Hãy đánh ta.” Và người
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đó đánh người bằng thanh kiếm và chém người. Và người quấn
mình trong lớp cải trang và người đứng đó. Và ở đây A-háp đến
trên cỗ xe của mình.

Ông nói, “Điều gì—ngươi đứng đây làm gì?”

Người đáp, “Ồ, tôi là lính canh; tôi được giao phải giết một
người. Và anh ta đánh tôi và bỏ chạy,” Người nói, “và tôi để anh
ta đi. Và họ nói với tôi nếu tôi làm thế, tôi phải trả giá bằngmạng
sống của mình.”

Ông nói, “Ồ, ngươi sẽ phải trả giá bằng chính mạng sống
của ngươi.”

Người tự cởi trói và nói, “CHÚA PHÁNNHƯVẦY, bởi vì ngươi
đã không giết vị vua dưới đó, người sẽ phải trả giá bằng chính
mạng sống củamình.” Đúng không?Điều đóhoàn toànđúng.
177 Hãy để tôi đọc cho anh em điều gì đó ở đây. Còn về Ba-by-lôn,
khi Giô-suê…khi Đức Chúa Trời sai Giô-suê đi qua đó, và ông đã
tiêu diệt hoàn toàn trẻ sơ sinh, trẻ em, và mọi thứ khác. Và nếu
ông để một thứ gì sống…Ông đã xóa sạch mọi thứ. Những đứa
trẻ Phi-li-tine nhỏ bé, ông chỉ giết chúng. Đức Chúa Trời đã ra
lệnh cho ông. Và nếu ông không làm điều đó, nó sẽ trả giá bằng
sự sống của chính ông.
178 Tôi sẽ làm sáng tỏ điều đó trong vài phút nữa. Đức Chúa Trời
là tình yêu, tình yêu hoàn hảo; nhưng anh em không biết tình
yêu là gì. Đó là lý do tại sao ngày nay người ta không biết đức tin
là gì. Đức Chúa Trời là tình yêu. Ngài phải sống trong tình yêu;
Ngài tể trị trên Lời Ngài. Và Ngài phải giữ Lời Ngài. Ngài phải
yêu anh chị em. Và nếu Ngài yêu anh chị em, Ngài phải bảo vệ
anh chị em.
179 Nghe đây. Anh em nói về sự sa ngã của trẻ em. Chờmột chút,
để tôi chỉ cho anh em điều gì đó ở đây trong Kinh Thánh, những
gì—những gì Kinh Thánh nói về những điều này ở đây. Chúng ta
hãy đi qua đây và chỉ lắng nghe điều này chỉ một phút và xem
những gì Đức Chúa Trời đã phán. Bây giờ, tôi đang đọc Ê-xê-chi-
ên chương thứ 9, nếu anh emmuốn ghi nó. Nghe nghe kỹ:

Và…Ngài kêu lớn tiếng trong lỗ tai tôi rằng, và nói, Khá
khiến những kẻ cai trị thành nầy hãy đến gần,… ai nấy
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khá cầm khí giới hủy diệt của họ trong tay mình. (Bây
giờ, đây là Đức Chúa Trời đang nói.)

Và, nầy, có sáu người nam đến từ cổng cao hơn, mà về
phía bắcmà đến, và mỗi người cầm khí giới giết lát trong
tay mình; và giữa bọn họ cómột người mặc vải gai trắng,
và đeo sừng mực bên hông người: và họ đi vào, và đứng
bên cạnh…bên cạnh bàn thờ bằng đồng.

Và sự vinh hiển của Đức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên bèn
dấy lên khỏi các chê-ru-bim, là nơi Ngài thường ngự, mà
đến ngưỡng cửa nhà. Và Ngài đã gọi tôi…đến người mặc
vải gai trắng, với…có…sừng mực trong tay người—hoặc
bên hông;

Và vì thế…Và CHÚA…(Viết hoa C-H-Ú-A, là Đức Chúa
Trời.)…CHÚA phán cùng người rằng, Hãy trải qua giữa
thành, qua giữa Giê-ru-sa-lem,…đánh dấu trên trán của
người nào mà than thở và…khóc lóc về…những sự gớm
ghiếc…đã phạm giữa thành nầy.

Và với những người khác Ngài…(CHÚA.)…đã phán trong
tai tôi, Hãy đi theo người qua khắp thành phố, và đánh:
và đừng để mắt ngươi đoái tiếc, ngươi cũng đừng thương
xót: (Hãy xem, câu thứ 6.)

Toàn bộ—Hãy giết hết nào già cả…trai trẻ…gái đồng
trinh,…con nít,…đàn bà:…(Đức Chúa Trời đã phán vậy.
Đức Chúa Trời đã phán vậy!)…nhưng đừng đến gần bất
kỳ người nào mà có ghi dấu; và người bắt đầu từ người
cao tuổi…tại đền thánh—và bắt đầu từ người già…ở
trước mặt nhà.

180 Nói cách khác, Đức Chúa Trời phán với những người này,
“Nào, hãy đợi; Ta sẽ đánh dấu những người đầu tiên, những
người thực sự tận hiến cho Đức Chúa Trời…” Và Ngài đánh dấu
trên họ. Ngài phán, “Bây giờ,” với những người có vũ khí tàn sát,
“các ngươi hãy đi qua và không tha cho phụ nữ, trẻ em, hay bất
cứ thứ gì, nhưng các ngươi giết chết hết thảymọi thứ.”
181 Trong thế giới tiền đại hồng thủy trong sự hủy diệt, khi hàng
triệu lần hàng tỷ người trên trái đất, và Đức Chúa Trời đã saimột
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thầy giảng thánh thiện già nua tên là Nô-ê, và đã rao giảng một
trăm hai mươi năm, và bảo họ vào tàu, và tất cả những người
không vào tàu đó sẽ bị hủy diệt…Và Đức Chúa Trời Toàn Năng,
đấng cai quản các tầng trời, trút xuống những cơnmưa hủy diệt
hoàn toàn hàng triệu người già, người trẻ, những đứa trẻ sơ sinh,
bị ngẹt thở và chết dưới nước.
182 Đức Chúa Trời Toàn Năng, và Ngài chính xác là Đức Chúa
Trời của tình yêu. Và điều đó đúng. Ngài phải làm. Ngài yêu
những kẻ thuộc về Chính Ngài. Ngài phải tể trị Lời Ngài. Vì vậy
không để…vì một cuộc tranh cãi, nhưng không đồng ý với các
bạn. Chúa tình yêu của anh em…
183 Ở đây cách đây không lâu tôi đã nói chuyện…Có lẽ đó có thể
là một người Chứng Nhân Giê-hô-va. Người đó bước đến và nói,
“Anh Branham, anh muốn nói với tôi rằng anh tin có địa ngục
đang cháy à?”

Tôi đã nói, “Đó không phải là những gì tôi nói, đó là những
gì Kinh Thánh nói.”

Anh ấy nói, “Anh muốn nói với tôi rằng Cha Thiên Thượng
nhân từ sẽ thiêu hủy con cái của Ngài không? Ồ,” nói, “anh sẽ
không đốt cháy con anh.”

Tôi đáp, “Không, thưa ông!”

“Vậy thì, nếu anh như là một con người có nhiều tình yêu
nhưvậy (đấy, cáchngười ta có thể bópméo sự việc như thếnào?),
nếu anh là một con người có nhiều tình yêu thương như vậy,
anh nghĩ rằng Cha Thiên Thượng nhân từ sẽ hủy diệt con cái
của Ngài sao?”
184 Tôi nói, “Không bao giờ!” Ngài không hủy diệt con cái của
Ngài, nhưng bạn là con của ai? Chúa không hủy diệt con cái của
Ngài. Ngài đang cố hết sức để đem họ vào. Nhưng chính ma quỷ
được thả ra sẽ hủy diệt con cái của hắn. Vì vậy Đức Chúa Trời
chỉ cho phép Sa-tan.
185 Nhìn xem. Ai là người đã cho phép điều ác giáng xuống và Sa-
tan đi ra và hủy diệt tôi tớ hoàn hảo nhất của Đức Chúa Trời cho
đến ngay cả Chúa Jêsus Christ, con cái của ông, Gióp, và mọi thứ
ông có? VàĐức Chúa Trời đã saimột ác linh xuống đó và hủy diệt
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tất cả các con của Gióp và mọi thứ chỉ để thử tôi tớ Ngài. Đúng
thế không? Chắc chắn rồi.
186 Ồ, tôi có thể đứng đây trong một giờ và chỉ cho anh chị em
thấy chúng, thưa Anh, Chị Em của tôi. Đúng thế, dù bạn có thể là
ai. Bạn đừng lẫn lộn Thánh Linh của Đức Chúa Trời. Chiến tranh
là sự phán xét của Đức Chúa Trời đối với các quốc gia. Sự hủy
diệt được sai đến từ Đức Chúa Trời. Kinh Thánh đã nói vậy. Và
Đức Chúa Trời là Đức Chúa Trời của tình yêu, nhưng Đức Chúa
Trời cũng là Đức Chúa Trời của sự thịnh nộ. Và bạn sẽ không
đứng trước một tình yêu…Đó là điều làm tổn thương hội thánh
ngày nay.
187 “Cha yêu thương nào đó, tất nhiên Ngài sẽ không phiền lòng
khi tôi làm điều này.” Nếu bạnmuốn làm điều đó, bạn có thể tiếp
tục và làm điều đó, bởi vì tình yêu của Đức Chúa Trời không ở
trong bạn ngay từ đầu.
188 Chúng ta chuẩn bị dự Tiệc thánh trong chốc lát, và tôi muốn
điều này thực sự thấm sâu vào anh em. Sự việc của nó là, những
gì trong lòng anh em sẽ sản sinh ra, tạo nên cuộc sống của anh
em. Loại hạt giống nào anh em gieo xuống đất sẽ sinh ra loại
giống của nó. Làm thế nào anh em có thể lấymột—một cây bỏng
ngô và tạo ra một—một cây cà độc dược từ nó được? Anh em
không thể làm được điều đó hơn việc anh em có thể lấy một hạt
ngô để làm ramột cây cỏ gai. Anh emkhông thể tạo ra chúng, bởi
vì chúng là hai bản chất khác nhau, hai sự sống hoàn toàn khác
nhau. Các…Anh—anh em có thể lấy một hạt giống cây cà độc
dược vàmột hạt giống hành tây, và chúng trông giống nhau hoàn
hảo đến mức người giỏi nhất cũng không thể phân biệt được
chúng. Đúng thế. Điều duy nhất anh emphải làm là trồng chúng.
Cả hai trông giống nhau tự nhiên, nhưng hãy trồng chúng. Cả hai
sẽ sanh ra; và một cái sẽ là cà độc dược và cái còn lại sẽ là hành
tây. Điều đó hoàn toàn đúng.
189 Nói, “Tại sao, điều gì đã làm cho hạt giống này, trông giống
hệt như thế này, sản sinh ra một loại sự sống khác?” Đó là bởi vì
loại sự sống đó ở trong đó.
190 Và một người nam hay người nữ tự xưng là Cơ-đốc nhân
mà không sống kiểu sống đó, bởi ân sủng của Chúa, là một cà
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độc dược. Bởi trái của chúng anh em sẽ biết chúng. Nếu điều
đó ở trong lòng anh em, làm chứng về anh em đang ở một nơi
nào khác. Nếu nó xấu xa, nó sẽ ghi nhận rằng anh em đang ở
dưới đây. Khi anh em chết, anh em sẽ phải đi đến nơi anh em
đang ở rồi.

Nếu anh em tốt và anh em—anh em tốt vì Chúa đã làm cho
anh em tốt, và anh em được sanh lại, anh em chắc chắn đi theo
con đường đó, bởi vì Sự sống đó sẽ phải làm chứng với nơi này.
Nếu nó làm chứng về ở đây, thì đó là nơi anh emđến. Nếu nó làm
chứng ở đó, thì đó là nơi anh emđến. Hiểu không?

191 Những gì anh em có ở đây…Hãy ghi nhớ điều này trong tâm
trí của anh em bây giờ. Tôi sẽ kết thúc. Nhưng những gì anh em
có ở đây làmột dấu hiệu cho thấy anh em là điều gì đó khác ở nơi
nào đó. Anh chị em đã luôn muốn trở nên hoàn hảo, anh chị em
Cơ-đốc nhân. Có một sự hoàn hảo, và sự hoàn hảo đó không có
trong cuộc đời này. Nhưngmỗi người nam và người nữ ở đâymà
là Cơ-đốc nhân, mỗi người là Cơ-đốc nhân ở đây bây giờ đều đã
được vinh hiển rồi trong sự Hiện diện của Chúa Jêsus Christ. Và
anh chị em đã cómột thân thể khác. Anh chị em sẽ không có thời
gian khác, anh chi em có ngay bây giờ. Ngay bây giờ có một thân
thể khác đang đợi anh chị em nếu thân thể này chết. Anh chị em
có thể nghĩ về điều đó. Nghiên cứu điều đó chỉmột lát.

192 Anh chị em có biết mỗi người chúng ta có thể ở trong cõi
vĩnh hằng trước khi mặt trời mọc vào sáng mai không? Bây giờ,
thưa bạn, nếu bạn không phải là Cơ-đốc nhân, thì chỉ còn một
điều duy nhất dành cho bạn. Bạn phải đi con đường đó. Nếu bạn
đang trên con đường đó, bạn phải đi con đường đó. Nếu bạn là
một hạt ngô, bạn sẽ sinh ra ngô. Nếu bạn là một cỏ gai, bạn sanh
ra sự sống cỏ gai. Bây giờ, nếu bạn thuộc về một giáo hội ở đâu
đó mà không biết và không dạy, và cứ để bạn đến nhà thờ và là
thành viên của giáo hội đó…Bạn nói, “Anh Branham à, giáo hội
của tôi dạy rằng chúng ta phải tin nhậnChúa Jêsus Christ là Đấng
Cứu Rỗi của cá nhânmình. Nếu chúng ta tin vào Đức Chúa Jêsus
Christ, chúng ta được cứu.” Nếu đời sống của bạn không phù hợp
với điều đó, thì bạn vẫn chưa ở đó.
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193 Các bạn biết ma quỷ tin rằng Chúa Jêsus Christ là Con Đức
Chúa Trời không? Bạn có biết Chúa Jêsus một cách công khai
không, hay, bạn có biết ma quỷ đã công khai xưng nhận Chúa
Jêsus là Con Đức Chúa Trời không? Và hắn đã không được cứu.
Và hắn không thể được cứu; hắn là ác quỷ. Vì vậy việc tuyên xưng
Chúa Jêsus là Con của Đức Chúa Trời…

194 Các bạn có biết tất cả những người Pha-ri-si và Sa-đu-sê đó
không,mỗi người đều là nhữngngười rất ngoanđạo và sùngđạo;
họ đã yêu Chúa bằng cả tấm lòng như thế nào, họ nghĩ; và không
nhìn thấy Đấng vô tội đó, Con Đức Chúa Trời, để nhận ra Ngài là
Con Đức Chúa Trời. Và tuy nhiên, họ rất sùng đạo (đúng không?),
rất ngoan đạo, rất uyên bác, hiểu rõ Kinh Thánh hơn bất kỳ học
giả nào của chúng ta ngày nay. Họ không có gì để làm ngoài việc
ngồi đó qua các thế hệ của họ và hầu việc Chúa.

195 Bây giờ, hãy xem những gì Kinh Thánh nói: “Trong những
ngày sau rốt…” Với các bạn, những người bạn Cơ-đốc của tôi, và
với tình yêu thiêng liêng, Kinh Thánh đã nói, “Trong những ngày
sau rốt người ta…sẽ đến một thời kỳ mà con người sẽ trở nên
hay nóng giận, lên mình kiêu ngạo, những người yêu thích sự
vui chơi nhiều hơn những người yêu mến Đức Chúa Trời.” Bây
giờ, đó không phải là sự thật sao?

196 Một người nào đó trong tòa nhà này đã đi dự tiệc mừng Năm
Mới vào đêm nọ, và trong tầng hầm họ đang uống nước giải khát
và giải trí và tiếp tục, ăn tối bằng kem, và vân vân. Các nhà
thờ thậm chí còn cho khiêu vũ. Hoàn toàn chính xác những gì
Đức Chúa Trời bảo họ không được làm, họ làm trong Danh Đấng
Christ. Và đây là những gì Chúa Jêsus đã phán cho Hội thánh
phải làm, và họ phủ nhận điều đó. Chúa Jêsus, đây là những lời
cuối cùng của Ngài, ý muốn và chúc thư của Ngài cho Hội thánh:
“Hãy đi khắp thế gian; rao giảng Tin Lành cho mọi người. Ai tin
và chịu phép báp-têm sẽ được cứu rỗi; kẻ nào không tin sẽ bị
đoán phạt. (Có thể đó là những gì mục sư của các bạn đã đọc.
Nhưng đây là phần còn lại của nó.) Những dấu hiệu này sẽ đi
theo những người tin; nhân Danh Ta họ sẽ trừ quỷ; họ sẽ nói
tiếngmới; nếu họ bắt rắn trong tay hay uống giống chi độc, cũng



HỎI VÀ ĐÁP 49

sẽ chẳng hại gì; và nếu họ đặt tay họ trên kẻ đau, thì kẻ đau sẽ
bình phục.”

197 Vậy thì, đó là những gì Chúa Jêsus phánđểhọ làm trongDanh
Ngài. Họ phủ nhận rằng điều đó tồn tại, nhưng họ đi và làm
ngược lại những gì Ngài đã phán, dạy rằng nó đã qua rồi, không
có gì liên quan đến nó, và dạy thần học thay vào đó. Ồ, không có
gì ngạc nhiên khi chúng ta đang ở trong tình trạng hiện tại.

198 Nhìn đây, để tôi nói cho anh em biết, người anh em của tôi.
Khi Hội thánh đến được chỗ cho đến khi nó có, mà mỗi thành
viên trong đó đều được ban cho Đức Thánh Linh và quyền năng,
cho đến nỗi những dấu hiệu sẽ theo sau họ.

199 Tôi nghĩ đến Thánh Phao-lô ngoài kia trên hòn đảo sau khi
bị đắm tàu. Đức Chúa Trời đã ban cho ông một khải tượng. Khi
mười bốn ngày đêm…Tất cả hy vọng họ sẽ được cứu đã biếnmất.
Con thuyền nhỏ, cũ kỹ lắc lư như thế, và tất cả họ đều khóc, và
mười bốn ngày đêm. Phao-lô đã ở dưới đó, có một khải tượng.
Ông đi ra; và ông nói, “Hãy can đảm lên, vì Thiên sứ của Đức
Chúa Trời, mà tôi là đầy tớ của Ngài, đã đứng bên cạnh tôi và
phán rằng, ‘Đừng sợ, vì ngươi phải được đưa đến trước Sê-sa. Và
kìa, Chúađãban cho tất cả nhữngngười đi thuyền với ngươi.’”

200 Khi con tàu bị đắm và trôi dạt vào bờ biển, và họ đến đó với
những người bản địa, Phao-lô đang nhặt một số que củi, và ông
đi và đốt lửa. Và trong đó có một con rắn lớn, ngoạm lấy tay ông.
Bấy giờ, con rắn đó đã chích chất độc vào tay ôngmà sẽ giết chết
ông trong vòngmột phút. Người thổ dân nói, “Hãy xem người đó
ngã chết, vì anh ta sẽ chết chỉ trongmột phút nữa.”

201 Ông bị xiềng xích vì rao giảng Phúc Âm. Những người sùng
đạo trói ông vào xiềng xích. Những giáo hội tốt nhất ngày đó
là thứ đã xiềng xích ông. Nếu đó không phải là Hiến pháp của
Hoa Kỳ, thì ngày nay họ cũng sẽ làm điều tương tự. Đúng thế!
Chỉ đợi cho đến khi nó bị—cho đến khi nó bị phá sản nhiều hơn
một chút.

202 Và một con rắn cắn vào tay ông. Bây giờ hãy xem. Phao-lô
không sợ hãi. Ông nói, “Chúa Jêsus Christ phán, ‘Nếu họ bắt rắn,
nó sẽ không làm hại họ.’” Vì vậy ông đi qua đây, rũ bỏ nó trên
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ngọn lửa; quay lại và đi lấy một ít củi và nhóm lửa trở lại; quay
người lại sưởi ấm lưng, và quay người về phía này và sưởi ấm
đôi tay mình. Người bản địa nói, “Tại sao anh ta không chết? Tại
sao người đàn ông đó không chết? Anh ta nên chết đi.” Nhưng
Phao-lô đầy dẫy Đức Thánh Linh (hiểu tôi muốn nói gì không?),
rất đầy dẫy Đức Thánh Linh cho đến nỗi chất độc không thể đầu
độc ông.

203 Ồ, anh em ơi, xin cho tôi một hội thánh đầy dẫy Đức Thánh
Linh. Đức Chúa Trời sẽ làm trongmột nămđiềumà tất cả các nhà
thần học đã không làm được trong hai nghìn năm. Anh em đợi
cho đến khi sự xức dầu của Hội thánh thực sự đến với những
người còn sót lại trung tín. Sau khi những cánh cửa của dân
Ngoại được đóng lại, ồ, lúc đó Đức Chúa Trời sẽ xức dầu chomột
Hội thánh. “Kẻ nào ô uế, cứ để người ấy ô uế. Kẻ nào công chính
cứ để người công chính, và kẻ nào thánh cứ để người ấy vẫn
thánh.” Và Đức Chúa Trời sẽ xức dầu cho Hội thánh bằng Quyền
năng của Đức Chúa Trời, và mọi việc sẽ xảy ra. Không chỉ lúc đó,
mà Ngài đang làm điều đó bây giờ.

204 Xem các dấu lạ và những điều kỳ diệu; lúc đómọi người nhìn
xung quanh và nói, “Ồ, đó là củama quỷ.” Ồ, bởi vì họ không biết
Kinh Thánh, cũng không biết quyền năng của Đức Chúa Trời. Và
đó là lý do tại sao họ nói điều đó.

205 Xin Chúa ban phước cho anh em. Tôi xin lỗi vì đã giữ anh em
lạimuộn thế này. Tôi rất hiếm khi làm điều này, nhưng tôi không
thường xuyên ở với anh em lắm. Vì vậy có thể tôi đã không trả
lời những câu hỏi này theo suy nghĩ và sự việc của anh chị em.
Đó là hai câu trả lời sáng nay. Nếu tôi không, xin Chúa ban phước
cho anh chị em. Và tôi—tôi không có ý—làm anh chị em khó chịu
hoặc điều gì đó. Tôi chỉ phải nói những gì…Anh em hỏi tôi câu
hỏi. Tôi cố hết sức theo như tôi biết cho câu trả lời. Đúng thế.

206 Bây giờ, có lẽ tôi không biết quá nhiều về những sự viêc. Tôi
không biết điều mà tôi nên biết. Nhưng một điều mà tôi biết,
Chúa Jêsus Christ cứu chúng ta khỏi tội lỗi, gìn giữ chúng ta khỏi
tội lỗi, và ban cho chúng ta quyền năng của Ngài và phước lành
của Ngài.
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207 Và nếu anh em chỉ để ý xung quanh và xem điều gì xảy ra
trong những người được cầu nguyện cho…Nhìn khắp các quốc
gia và nhìn vào những dấu hiệu và điều kỳ diệu ở khắp mọi nơi.
Và nhìn vào thời gian sắp tới. Giống như hai nhánh chúng tôi
đã giảng ở đây cách đây đã lâu, đến từ Sáng thế ký, làm thế nào
họ đang làm chứng ở khắp mọi nơi. Làm thế nào người không
tin, rất chính thống và trang nghiêm trong tôn giáo của mình,
nhưng có một hình thức tin kính, nhưng phủ nhận quyền năng
của nó…VàHội thánh đang tiến bước.

208 Xin Chúa Jêsus ban phước cho anh chị em, mỗi người, là lời
cầu nguyện của tôi. Và cầu mong anh chị em sống đến nỗi anh
chị em sẽ trở nên cưumang, xin Chúa đặt trên anh chị emdân sự,
gánh nặng về những linh hồn hưmất đến nỗi anh chị em không
thể ngủ được cả ngày lẫn đêm. Cầu xin Đức Chúa Trời ban cho
Đền tạm Branham này đặc ân để cưu mang như vậy. Tôi không
quan tâm nếu anh chị em không bao giờ la hét, nếu anh chị em
chưa bao giờ làm bất cứ điều gì khác, nếu anh chị em thực sự
quá nặng gánh vì những linh hồn hư mất cho đến nỗi anh chị
em không thể ngủ được. Khi anh chị em làm điều đó, thế giới
sẽ lẻn vào đây để được cầu nguyện cho. Đúng thế. Thế giới sẽ
đến để được cầu nguyện. Anh chị em sẽ được biết đến ở khắp
mọi nơi. Đức Chúa Trời ban cho chúng ta Thánh Linh của Ngài:
làm cho chúng ta trở nên khiêm nhường; làm chúng ta tan vỡ;
và làm cho chúng ta có đầy quyền năng của Đức Chúa Trời để
chữa lành người đau, đuổi quỷ, làm những dấu kỳ phép lạ lớn
lao; khi anh chị em đặt tay trên người đau và cầu xin ơn phước
đó, không một do dự trong lòng, anh chị em tin rằng Đức Chúa
Trời sẽ làm điều đó. Hãy quan sát bệnh nhân đó, người ấy sẽ bắt
đầu khỏe lại. Tại sao? Điều ác đã biến mất khỏi người đó. Cũng
giống như cái cây đang đứng, Chúa Jêsus nhìn mà không có trái
trên đó. Ngài phán, “Ngươi bị nguyền rủa.”

Hai mươi bốn giờ sau họ đi ngang qua. Phi-e-rơ nói, “Nhìn
kìa, lá đã héo rồi.” Điều gì đó đã xảy ra. Lời Đức Chúa Trời đã
được nói ra.

209 Chúa Jêsus phán, “Hãy có đức tin nơi Đức Chúa Trời. Vì
nếu các ngươi nói với ngọn núi này hãy dời đi, và không nghi
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ngờ điều đó, nó sẽ vâng lời các ngươi.” Hãy có đức tin nơi Đức
Chúa Trời.

Bây giờ, là giờ Tiệc thánh. Trong khi chúng ta cúi đầu, tôi sẽ
mời ai đó đến chơi piano.
210 Lạy Chúa, đây là thì giờ, thời điểmmà có lẽ những người nam
và người nữ, Chúa ôi, khắp thế giới sẽ thấy giờ phán xét trọng đại
đang đến gần khi Đức Chúa Trời sẽ phán xétmọi dân tộc theo lập
trường chính trị của họ. Mọi chỗ, mọi nơi, vàmọi người đều phải
chịu sự phán xét của Đức Chúa Trời. Và Cha ôi, chúng con rất vui
khi biết rằng có một lối thoát cho những người này…là những
người muốn trốn thoát. Và lộ trình đó là qua Chúa Jêsus Christ,
Đấng là—Con cháuĐa-vít. Và chúng con cảmơn Cha, lạy Cha yêu
dấu, vì đã từng sai Ngài đến thế gian, rằng Ngài là Đấng Trung
Bảomà chúng con có thể đến; Ngài sẽ cầu thay cho chúng con, và
xóa bỏ tội lỗi của chúng con, để chúng con thoát khỏi cơn thịnh
nộ và sự đoán phạt của Đức Chúa Trời. Chúng con biết rằng cơn
thịnh nộ sẽ đến. Và điều đó, như Giăng đã nói trong những ngày
đã qua, “Chạy trốn khỏi cơn thịnh nộ hầu đến.”
211 Bây giờ, Chúa ôi, chúng con cầu nguyện rằng khi chúng con
dự Tiệc thánh tối nay, Chúa sẽ thánh hóa chúng con, Chúa ôi, với
Huyết thanh tẩy của Chúa; và cầu mong mọi tội lỗi của những
người này được tha thứ. Con khiêm nhường và chân thành cầu
nguyện, lạy Chúa, rằng Ngài sẽ không để một người nào trong
chúng con nhận lấy nó cách không xứng đáng. Vì Ngài đã phán
trong Lời Ngài, nếu chúng con làm như vậy là mắc tội với Thân
và Huyết của Chúa. Giờ đây, lạy Cha, xin khiến những người này
được nên thánh và tận hiến, để chúng con có thể nhận lấy điều
này không tì vết.
212 Và bây giờ, thưa Cha, chúng con nhận biết Tiệc Thánh được
ban đầu tiên ở Ai Cập. Và những người mà đã dự Tiệc Thánh,
chiên con và bánh, khi họ lên đường, họ đã hành trình trong
đồng vắng bốn mươi năm; và không có một người yếu đuối nào
trong số họ khi họ ra khỏi đồng vắng. Họ đã dựTiệc Thánh.
213 Xin Chúa thương xót. Con cầu nguyện để tất cả những người
đau sẽ được chữa lành, tất cả những người hư mất sẽ được cứu.
Và những ai hình thức và lãnh đạm, xin cho họ được tiến lên gần
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những ngọn lửa của Chúa, sưởi ấm linh hồn của họ. Xin nhậm
lời, Chúa ôi. Xin tha thứ cho chúng conbây giờ và giúp chúng con.
Chúng con cầu nguyện trong Danh ConNgài.
214 Và trong khi chúng ta cúi đầu, tôi tự hỏi (khi người anh em
đang chơi đàn piano một hợp âm nhỏ) nếu có một người ở đây
giơ tay và nói, “Anh Bill, tôi—tôi xin thành thật…cho tình trạng
củamột linh hồn. Tôi—tôi—tôimuốn anh nhớ đến tôi. Tôi—tôi—
tôi muốn nhận lãnh Đức Thánh Linh.” Mời anh chị em sẽ giơ
tay lên chứ? Nói, “Xin nhớ.” Xin Chúa ban phước cho anh. Xin
Chúa ban phước cho anh, và anh, anh, và anh. Xin Chúa ban
phước cho anh, và chị. Xin Chúa ban phước cho chị, chị, và anh,
thưa Anh. Chao ôi, những bàn tay ở khắp mọi nơi. Xin Chúa ban
phước cho anh, Anh ơi. Xin Chúa ban phước cho anh. Xin Chúa
ban phước cho chị, Chị ơi. Chị, thưa Chị, tôi thấy bàn tay chị, rằng
chị muốn nhận được Đức Thánh Linh. Xin Chúa ban phước cho
anh, thưa Anh.
215 Anh chị em không muốn bước đến gần hơn một chút chăng.
Anh chị em hãy nhớ, chúng ta đang sống gần sự Đến của Chúa
chúng ta. Bây giờ, Đức Chúa Trời đang xác nhận Lời Ngài, những
dấu kỳ và phép lạ ở khắpmọi nơi.
216 Bây giờ, chắc chắn rằng Đức Chúa Trời sẽ không để tôi đi ra
và được xức dầu bằng Đức Thánh Linh để thực hiện những dấu
kỳ phép lạ, trở lại và rao giảng Lời, vân vân, và sẽ ban phước cho
nó ở mọi nơi, và làm những điều này, trừ khi Ngài ban cho tôi
một số khái niệm về Lời Ngài. Ngài sẽ không ban cho điều đó. Vì
vậy tôi biết những gì tôi đang nói về.
217 Nếu anh chị emkhông có Chúa Jêsus Christ, thì không có Đức
ThánhLinh, cầu xinĐức Chúa Trời đừng để anh chị emđược yên
nghỉ cho đến khi anh chị em nhận được Đức Thánh Linh. Đừng
để bị lừa dối. Chỉ đừng lấymột trongnhững lời xưng tội khô khan
hình thức này và nói rằng anh chị em đã nhận được Đức Thánh
Linh. Anh chị em không nhận được Đức Thánh Linh khi anh chị
em tin. Anh chị em không tin để có được Đức Thánh Linh. Đó là
một sự ban cho củaĐức Chúa Trời. Phao-lô nói, “Anh emđãnhận
lãnh Đức Thánh Linh kể từ khi tin chưa?” Vì vậy hãy tin điều đó.
Và cầu xinĐức Chúa Trời banĐiều đó cho anh chị em.
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218 Bây giờ, Cha ôi, với những người đã giơ tay lên, Con cầu xin
Ngài ban cho họ Thân vị của Đức Thánh Linh ngay bây giờ. Xin
Ngài đến sâu vào trong nhiều, mười hay mười lăm cánh tay giơ
lên này. Con cầu nguyện rằng Ngài sẽ ban cho mỗi người trong
họ phép báp-têm của Bản thể Ngài. Xin cho họ được đầy dẫy Đức
Thánh Linh, cho đến khi những dấu kỳ và phép lạ sẽ xảy ra trong
đời sống của họ, họ sẽ thấy đủ loại dấu hiệu. Giống như Chúa
Jêsus đã phán, “Những dấu hiệu này sẽ đi theo những kẻmà tin.”
Xin nhậm lời, Cha ôi. Chúng con khiêm nhu cầu nguyện trong
Danh Con Ngài, Chúa Jêsus Christ. A-men. (Anh Neville.) 
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